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Televizor cu plasma
MANUALUL UTILIZATORULUI

Modele de televizoare cu plasma
42PG69+*+
50PG69+*+

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a
folosi aparatul.

Pastrati manualul pentru consultéri ulterioare.

Notati numéarul de model si seria monitorului.

Examinati eticheta de pe partea din spate a carcasei si prezen-
tati informatiile de pe eticheta dealer-ului dumneavoastra atun-
ci cand solicitati efectuarea d iide service.







ACCESORII

Asigurati-va ca ati primit urmatoarele accesorii impreuna cu televizorul. Daca lipseste oricare dintre accesorii, contactati
furnizorul de la care afi cumparat produsul.

* Imaginea ilustratd ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

Owner’s
Manual

baterii Cablu de alimentare

Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele.

* Stergeti usor pata de murdarie de pe exte-
rior numai cu carpe de curatit destinate
exteriorului produsului daca exista
murdarie sau urme de amprente pe
suprafata externa.

Carpa de curatare Nu stergeti aspru cand indepartati petele.
Curatati ecranul cu carpa. Va rugam sa refineti ca praful in exces
Telecomanda poate cauza zgarieturi sau decolorare.

(doar 50PG69**) (doar42PG69**)

o)

‘o)

@ ODOOOD
°q)

Dispozitiv gestionare cablu Suport cablu Capac protectie Miez de ferita
(A se vedea pagina.9) (Aceasta functie nu este disponi-
bila pentru toate modelele.)

Utilizarea miezului de ferita (Aceasts functie nu este disponibila
pentru toate modelele.)

Miezul de ferita poate fi utilizat pentru a reduce undele
electromagnetice cand conectati cablul de alimentare.
Cu cat miezul de feritd este mai aproape de priza de
alimentare, cu atat este mai bine.
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PREGATIREA

Meniu de baza

Acest meniu este un ghid al continutului.
In meniul Home (Meniu inifial), puteti accesa lista cu inregistrari a DVR, inregistrarea manuala a
DVR, Schedule list (Lista planificari) sau TV Meniu (Meniu TV).

-~

INPUT MODE
..D/A POWER ..TV o
0 Acasa
TV/RADIO DVD
INPUT BRIGHT
& Spatiu liber Afiseaza timpul de inregistrare

ramas pentru intrare analogica.
(Analog TV, AV1,AV2, AV3)

Afiseaza timpul de inregistrare
ramas pentru intrare DTV.

€] =

OJENINDXO.
@GO ®

BACK - MENU
%O O Ghidul programelor [T

E'M%@ 5 92&?& Lista programelor ()

= ;

inreg. manuali (2,

voL PR Meniu TV -;-;;‘?I:I TV Menu(Meniu TV)
» p.31




COMENZILE PANOULUI FRONTAL

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

Senzorul pentru tele-

<_® o/ - comanda

[ - POWER

indicator pus in functiune/standby
¢ Lumina rosie pentru modul standby.

- | ¢ Lumina verde cand aparatul este pus in
| functiune.
- O &
‘ INPUT MENU OK® - VOL + V PR A
LT [T
INPUT
(INTRARE) | MENU oK Volum Program

SUPORT PIVOTANT

Dupa instalarea televizorului, puteti regla televi-
zorul manual spre stanga sau spre dreapta cu 20
grade, pentru a fi in concordanta cu pozitia de
vizionare.

V3IHILYO3dd



PREGATIREA
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INFORMATII PRIVIND PANOUL POSTERIOR

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.
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Mufa cablu de alimentare (6] IESIRE OPTICA AUDIO DIGITAL

Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica in curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagma cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

Intrare HDMI

Conectati un semnal HDMI la HDMI IN.
Sau un semnal DVI(VIDEO) la portul
HDMI/DVI cu DVI cu un cablu HDMI.

Intrare RGB
Conectati iesirea de la un PC.

Intrare Component

Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectali intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dlspozmv extern la aceste jacuri.

o

Conectare flux audio digital de la diferite tipuri
de echipamente.

Noti: Tn modul de agteptare, aceste trei porturi
nu functioneaza.

Intrare audio RGB/DVI
Conectati iesirea audio de la un PC sau DTV.

PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)

Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

Intrare antena
Conectati antena RF la aceasta mufa.

Slot card PCMCIA (Asociatia Internationala
pentru Cardurile de Memorie pentru’
Calculator Personal)

(Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.)

Intrare S-Video

Conectati mufa S-Video de iesire de la un dis-
pozitiv S-VIDEO.

Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video de la un dispozi-
tiv extern la aceste jacuri.



AVETI GRIJA LA MONTARE ASTFEL INCAT
PRODUSUL SA NU CADA.

® Ar trebui sa achizitionati componentele necesare disponibile pe piata pentru a fixa televizorul pe perete.

® Pozitionati televizorul aproape de perete pentru a evita posibilitatea ca acesta sa cata atunci cand este Impins.

u Instructlunlle prezentate mai jos definesc o cale sigura de instalare a televizorului, fixarea acestuia pe
perete, "evitand posibilitatea ca acesta s cada in fata daca este tras. Aceasta va |mp|ed|ca televizorul sa
cada in fata, provocand accidentari. Va preintampina de asemenea deteriorarea televizorului. Asigurati-va
ca nu se vor urca sau agata copii de televizor.

V3IHILYO3dd

0 Utilizati suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV pentru a fixa produsul de perete dupa cum
se arata Tn imagine.
(Daca televizorul dumneavoastra are suruburi in suruburile cu ureche, atunci slabiti suruburile.)
* Introduceti suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV si strangeti-le bine in orificiile superioare.

g Fixati coltarii cu bolturi pe perete. Potriviti inaltimea coltarului montat pe perete.

e Folositi o funie rezistenta pentru a lega produsul. Se recomanda sa legati funia astfel incat sa fie
in pozitie orizontala intre perete si produs.

© OBSERVATIE

» Cand mutati produsul intr-o noua locatie desfaceti mai intai funia.
» Utilizati un suport sau un dulap suficient de mare si rezistent pentru marimea si greutatea produsului.

» Pentru o utilizare in conditii de siguranta a produsului asigurafi-va ca inaltimea coltarului montat pe
perete este aceeasi cu cea a produsului.



PREGATIREA

CAPACUL POSTERIOR PENTRU ARANJAREA CABLURILOR

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

Conectati cablurile dupa cum este necesar.
Pentru a conecta dispozitive suplimentare, consultati sectiunea de Configurare a echipamentului

V3IHILYO3dd

extern.

9 Cum se scoate dispozitivul de gestionare a cablului

[ N
42PG69+* 50PG69++
(-] (-]
* Fixati Suport cablu asa
cum se indica si
strangeti cablurile.
Dispozitiv gestionare cablu Dispozitiv gestionare cablu
- o\

Cum se scoate dispozitivul de gestionare a cablului
Apucati DISPOZITIVUL DE GESTIONARE A CABLULUI cu ambele maini si trageti- in sus.

Pentru modelul 42PG69**, apasati partea centrald a DISPOZITIVULUI DE GESTIONARE A CABLULUI si

ridicati.

/42PGG9**

/SOPG69**

Detasati DISPOZITIVUL DE

GESTIONARE A CABLULUI
de TV apasand doua piedici. )

© OBSERVATIE

» Nu utilizati DISPOZITIVUL DE GESTIONARE A CABLULUI pentru a ridica televizorul.
- Daca scapati produsul, puteti fi ranit sau produsul poate fi avariat.




= Televizorul poate fi instalat in mai multe moduri, cum ar fi pe un perete sau pe o suprafata de lucru etc.
= Televizorul este conceput pentru montare pe orizontala.

IMPAMANTAREA
Aveti grija sa conectati conductorul de legare la pamant Alimentare cu
pentru a preveni eventualele electrocutari. Daca nu sunt energie electrica

posibile metode de impamaéntare, chemati un electrician
calificat sa instaleze un disjunctor separat. Nu incercati sa
legati la pamant unitatea conectand-o la firele de la
telefon, paratrasnete sau conducte de gaz.

" INSTALAREA PE PIEDESTAL

Pentru o ventilare corespunzatoare, asigurati o distanta de 4 inci pe fiecare parte si de la perete.

I 4 inci

finci 4 inci

Intrerupétor
de scurtcircuit

A
v

W e — —

. J

( MONTAREA PE PERETE. INSTALAREA PE ORIZONTALa

Pentru o ventilare corespunzatoare, pastrati o distanta de 4 inci in fiecare parte, precum si de la perete.
Va recomandam utilizarea unei console montate pe perete marca LG cand montati televizorul pe perete.

~N

I 4 inci ;
-
# inci 4 ing
-
| | ) /
-
L
- 1 4inci 2
4 y o ol

FARA A UTILIZA STANDUL TIP BIROU

* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dum-
neavoastra.

Atunci cand instalafi unitatea montata pe perete, utilizati husa

de protectie pentru instalarea standului tip birou.

Introduceti CAPACUL DE PROTECTIE in televizor pana veti

auzi un clic.

~

V3IHILYO3dd



PREGATIREA
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= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, reglati directia antenei.
= Cablul de antena si convertorul nu sunt incluse.

Locuinfe/Apartamente multi-familiale
(Conectafi la mufa de perete pentru antend)

Mufé de o
perete
pentru
antend

Cablu coaxial RF (75 ohmi)

Antena de extd-

rior
(VHF, UHF) Locuinfe/Apartamente uni-familiale
(Conectafi la mufa de perete pentru antena exterioara) -]:[ﬂ]j —)
- antena cu putere de 5V
functioneaza doar in modul Digital.
(Consultati p. 36)
UHF
Antena Amplficator
semnal
ANTENNA
VHF N

= In zonele cu semnal slab, pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, instalati un amplificator de sem-
nal la antena, agsa cum se prezinta in imaginea din dreapta.

= Daca este necesar sa impartiti semnalul pentru doua televizoare, utilizati un splitter de semnal pentru
antena pentru a realiza conexiunea.



INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor. L ) .
* Imaginea ilustrata ar putea fi diferita fata de televizorul dumneavoastra.

INSTALAREA RECEPTORULUI HD

= Acest televizor poate receptiona semnale aeriene digitale / prin cablu fara un convertor digital extern. Cu
toate acestea, daca receptionati semnale digitale de la un convertor digital sau alt dispozitiv digital extern,
consultati figura indicatd mai jos.

La conectarea cu un cablu component

GOMPONENT
@ Coneotat mucle do iesire ale DVD-ui (Y, Ps, PR la 1= y P
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor. S m >
? & o o
Zellzs]
9 Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul ;U ﬁg
digital cu mufa jack COMPONENT IN AUDIO de pe kﬂ dk g
televizor. » '_*. ) g g
B -
§ J’% '
9 Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti- ~—T 9
lizare al convertorului.)

e Selectati sursa de intrare Component utilizadnd
butonul INPUT de pe telecomanda.

sl Component HDMI1/2/3
480i/576i Da Nu
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Nu Da

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI

@ O

Conectati mufa HDMI de iesire de pe convertorul
digital cu mufa jack HDMI/DVI IN1 , HDMI IN2
sau HDMI IN3 de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.)

Selectati sursa de intrare HDMI1, HDMI2 sau HDMI3
utilizand butonul INPUT de pe telecomanda.

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

© ®© O

Conectati mufa DVI de iesire de pe convertorul digital
cu mufa jack HDMI/DVI1 IN1 de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul dig-
ital cu mufa jack AUDIO IN(RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.)

Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

HDMI-DTV OUTPUT

NI O2ge-SY

00000

@)\

03dIA

0 0

[%%@@%%\\
EESSEESSEE

4l

oliany

o)

DVI-DTV OUTPUT

°®
° @

03aIA

dh
b
odh
b
b
dh
dh
dh
dh
b

db
db
db
db
db
db
db
db
db
b

olany

AV1




SETARE DVD

La conectarea cu un cablu component

o Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la .
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor. =
e
3
9 Conectati mufele audio de iesire de pe DVD cu mufele ﬁ%
COMPONENT IN AUDIO de intrare de pe televizor. % %g

e Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare Component utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

AN

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-

tru instructiuni de utilizare.

Porturi de intrare Component
Pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, conectati aparatul DVD la porturile de intrare component, asa cum se
arata mai jos.

Porturi component pe televizor Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porturi de iesire video pe Y 2R S
aparatul DVD Y Cb Cr

Y Pb Pr

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu SCART

o Conectati mufa scart a echipamentului DVD la mufa scart
AV1 de pe aparatul TV.

9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda.

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2,

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

© OBSERVATIE

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa uti-
lizati cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu S-Video [

0 Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe DVD la
mufa S-VIDEOQ de intrare de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

(WIeINe} AUDIO 123

ONO)

VIDEO

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

>
<
=
w

® 00 o




La conectarea cu un cablu HDMI

o Conectati mufa HDMI de iesire de pe DVD la jacul
HDMI/DVI IN1 ,HDMI IN2 sau HDMI IN3 de pe televizor. oML

N
[c

“©F @
@) Sclectai sursa de intrare HDMIT, HDMI2 sau b
HDMI3 utilizand butonul INPUT (INTRARE) de pe 1 0 Y
telecomanda. (l 8
gt o IS
e B S

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

© OBSERVATIE
» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si
audio prin utilizarea unui cablu HDMI.

» In cazul in care DVD-ul nu accepta Auto HDMI, trebuie
sa setati rezolutia de iesire in mod corespunzator.

HDMI-DVD OUTPUT

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I

INSERAREA MODULULUI CI

- Pentru a viziona serviciile codate (cu platd) in modul TV
digital.
- Aceasta funciie nu este disponibila in toate {arile.

Y PCMCIA CARD SLOTY

0 Insearti modulul Cl in SLOTUL DE CARD PCMCIA
(Asociatia Internationald pentru Cardurile de
Memorie pentru Calculator Personal) al televizorului
asa cum este prezentat.

Pentru informatii suplimentare, consultati p. 39.

HDMI IN3
—

@
=
(]
m
(@)

15
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

SETAREA APARATULUI VIDEO

= Pentru a evita parazitii (interferentele), lasati o distanta adecvata intre televizor si aparatul video.
= Daca formatul pentru imagine 4:3 se pastreaza pe o perioada lunga de timp, imaginile fixe de pe partile
laterale ale ecranului pot ramane vizibile.

La conectarea cu un cablu de antena

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

©-m o me @ ©®0 e
ANTEPNA (i)

ANT |

_%

B ;

=

OUTPUT
SWITCH

Mufé de perete

)

Antena

=

“ Conectati mufa ANT OUT a echipamentului VCR la mufa ANTENNA IN de pe televizor.
e Conectati cablul de antena la mufa ANT IN de pe VCR.

Apasati butonul PLAY de pe aparatul video si potriviti programul aparatului video cu programul
televizorului pentru vizualizare.




La conectarea cu un cablu SCART

Conectati mufa scart a aparatului video la mufa scart
AV1 de pe televizor.

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul REDARE de pe acesta. (A se vedea manualul
de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul
INPUTde pe telecomanda.

© ®© o

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selec-
tati sursa de intrare AV2.

© OBSERVATIE

AV1 AV2

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa utilizati cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu RCA

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO intre televizor
si aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video =
galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul REDARE de pe acesta. (A se vedea manu-
alul de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

o

© OBSERVATIE

> Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio al VCR
la mufa jack AUDIO L/MONO de pe televizor.

v

(L/VONO X WE R

599

VIDEO

AVIN 3

@ ® &

SVIDEO VIDEO O
[ ]
4 3
OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

¢
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu S-Video

12

3/
(4]

Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe VCR la
mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor. Calitatea

intrare normala Composite (cablu RCA).

Conectati mufele audio de iesire de pe VCR la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Introduceti o caseta video in VCR si apasati
butonul PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul
de utilizare al aparatului video.)

Selectati sursa de intrare AV8 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Daca ambele mufe S-VIDEO si VIDEO au fost conec-
tate la S-VHS VCR simultan, numai semnalul S-VIDEO
poate fi receptionat.

||

VIDEO  S-VIDEO

HDMI IN3

VIDEO

(IS8} AUDIO
1

>
<
=
w

SETARE IESIRE DIGITALA AUDIO

Trimitere flux audio televizor cdtre componentele audio externe prin portul lesire Audio Digital (Optic).

(1
(2]

3]

Conectati un capét al cablului optic la portul de
lesire Audio Digital (optic) al televizorului.

Conectati celalalt capat al cablului optic la intrarea
audio digital (optica) a echipamentului audio.

Setati optiunea “Optiune difuzor TV - Oprit” din
meniul AUDIO. (» p.84). Pentru utilizare, consultati
manualul de instructiuni al echipamentelor audio
externe.

A ATENTIE

»Nu va uitati direct la portul optic de iesire. Vederea
dumneavoastra poate fi afectata daca priviti direct
catre raza laser.

HDMI/DVI IN

—

olany

NI O2€e-sH

0.0 (

o )
CMD

@




INSTALAREA ALTOR SURSE A/V

Camera video

Y PCMCIA CARD SL!

=
R
8

o HDMIIN3
—

Consola jocuri video

v

IDE!

0

99

i

(L/VONO ZUV ok R}

PTTO

VIDEO

>
<
=
w

0 Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor si aparatul video. Potriviti culorile mufelor.

(Video = galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

e Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

Actionati echipamentul extern corespunzator.
A se vedea ghidul de utilizare al echipamentelor externe.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Setare pt. PC

= Acest televizor are o capacitate Plug and Play, respectiv, calculatorul se adapteaza automat la setarile
televizorului.

La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

IN (PC) de intrare de pe televizor.

(Od)*l 94

NI Ozge-SH

0 Conectati mufa RGB de iesire de pe PC la mufa RGB == ﬁ

/

HDMI/DVI IN

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa " ® g
de intrare AUDIO IN(RGB/DVI) de pe televizor. n)

Iu ’I\ IU Id’l

Porniti calculatorul.

Selectati sursa de intrare RGB utilizdnd butonul
INPUT de pe telecomanda.

OO0 O

RGB OUTPUT

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

“ Conectati iesirea DVI a calculatorului la mufa
HDMI/DVI IN1 din aparat.

PPPPPPPEE
SOLLLLLLD

5 [#eerreeeed
o || PEEEPRERR]

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO IN(RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

©O0® O

Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

> In cazul in care calculatorul are o iesire DVI si nicio iesire HDMI, este necesara o conexiune audio
separata.

» Tn cazul in care calculatorul nu acceptd Auto DVI, va trebui sa setati corespunzitor rezolutia de
iesire.
1



© OBSERVATIE

» Pentru a va bucura de o imagine vie si de un
sunet clar, conectati un calculator la televizor.

» Evitati mentinerea unei imagini fixe pe ecranul
televizorului pentru o perioada lunga de timp.
Imaginea fixa poate ramane permanent impri-
mata pe ecran; utilizati un program de protectie
a ecranului cand este posibil acest lucru.

» Conectati calculatorul la portul de RGB (PC) de
pe televizor; schimbati rezolutia de iesire a cal-
culatorului in mod corespunzator.

» Ar putea sa existe un zgomot in functie de o
anumita rezolutie, imagine verticald, contrast sau
stralucire in modul PC. Apoi schimbati modul
PC la alta rezolutie sau schimbati rata de
reimprospatare cu o alta sau reglati stralucirea si
contrastul din meniu pana cand imaginea devine
curatd. Daca rata de reimprospatare a placii
grafice a calculatorului nu poate fi modificata,
schimbati placa grafica a calculatorului sau con-
sultati producatorul placii grafice a calculatorului.

» Intrarea RGB accepta doar impulsuri de sin-
cronizare separate orizontale si verticale fin
canale separate.

» Conectati cablul de semnal de la portul de iesire
al monitorului calculatorului la portul RGB
(PC/DTV) al televizorului sau cablul de semnal al
portului de iesire HDMI al calculatorului la portul
HDMI IN (sau HDMI/DVI IN) al televizorului.

» Conectati cablul audio de la PC la mufa de
intrare Audio de la televizor. (Cablurile audio nu
sunt achizitionate impreuna cu televizorul).

»Daca utilizati o placa de sunet, va trebui sa con-
figurati sunetul calculatorului la nivelul necesar.
» Acest televizor utilizeaza protocolul Plug and

Play VESA. Televizorul furnizeaz? date EDID sis-
temului calculatorului cu protocol DDC.
Calculatorul se configureaza automat atunci

cand folositi acest televizor.

» Protocolul DDC este preconfigurat pentru
modul RGB (RGB analog), HDMI (RGB digital).

» Daca este necesar, configurafi setarile pentru
functionalitate Plug and Play.

» Daca placa video a calculatorului nu poate oferi
un flux simultan RGB atét analog cét si digital,
conectati fie RGB, fie HDMI IN (sau HDMI/DVI
IN) pentru a afisa calculatorul la televizor.

» Daca placa video a calculatorului poate oferi un
flux simultan RGB analog si digital, configurati
televizorul fie pentru RGB, fie pentru HDMI;
(celalalt mod este configurat in mod automat
pentru Plug and Play de catre televizor.)

» Daca folositi un cablu HDMI catre DVI, este
posibil ca modul DOS sa nu functioneze, in
functie de placa video utilizata.

»Daca utilizati un cablu RGB-PC prea lung, ar
putea exista un zgomot pe ecran. Recomandam
utilizarea unui cablu mai scurt de 5m. Asigura cea
mai buna calitate a imagini.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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Rezolutie de afigare suportata

mod RGBI[PC] / HDMI[PC] mod HDMI[DTV]

. Frecventa Frecventa : Frecventa Frecventa
Rezolufie  ,izontala (kHz)  verticald (Hz) Rezolutie  ,isontala (kHz)  verticald (Hz)
720x400 31,468 70,08 31 469 5994

.......... A D N : ,
640x480 ’ ’
37500 75,00
.................................................................... -
- 37,879 60,31
.......... 46,875 .I200 720x576
s . 49,725 7455
48,363 60,00 1280x720 44,96 59,94
1024x768 56,470 70,00 45,00 60,00
.......... 60023 7505 . 3372 5994
- 47693 5999 33,75 60,00
1360x768 47,649 59,94 28 125 50.00
1920x1080 27,000 24,00
56,250 50,00
67,433 59,94
67,500 60,00




Configurarea ecranului pentru modul PC

Reglare automatA (numai modul RGB[PC])

Regleaza automat pozitia imaginii si minimizeaza tremuratul
imaginii. Dupa reglare, chiar daca imaginea nu este inca
corecta, televizorul functioneaza adecvat, dar necesita si
alte reglari.

Auto-configure (Autoconfigurare)

Aceasta functie permite reglarea automata a pozitiei
ecranului, a ceasului si a fazei. Pe durata executarii
autoconfigurarii, imaginea afisata va disparea timp de
céateva secunde.

0 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta ECRAN.

g Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Config. automata.

Apasati butonul P> pentru a initia Config. automata.

e Cand s-a incheiat Config. automatd, OK va
aparea pe ecran.

* Daca pozitia imaginii nu este corectd, incercati
din nou reglarea automata.

e Daca imaginea trebuie ajustatd mai mult dupa
reglarea automata in RGB (PC), o puteti regla cu
ajutorul Config. manuala.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

OCIDOE
CICEIEDXC)

EXIT GUIDE

SETARE Config. automata
IMAGINE | Config. manuala
AupIO |Mod XGA
TIMP Format imagine
Resetare

OPTIUNI

Config. automata >
Config. manuala

Mod XGA

Format imagine
Resetare

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Reglarea fazei, ceasului si pozitiei ecranului

Daca imagina nu este clara dupa reglarile automate si
mai ales daca litere tremura, reglati faza imaginii manual.

Pentru a corecta dimensiunea ecranului, reglati Ceas.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: modul
RGBI[PC].

Clock (Ceas) Aceasta functie are rolul de a minimiza toate
barele sau dungile verticale de pe fundalul
ecranului. Functia va modifica de asemenea
si latimea ecranului.

Phase (Fazd) Aceasta functie va permite sa eliminati
orice zgomot orizontal si sa faceti imag-
inile personajelor mai clare.

0 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta ECRAN.

a Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Config. manuala.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Faza, Ceas, Pozitie-H sau Pozifie-V.

Apaésati butonul € / P> pentru a efectua reglajele
dorite, apoi acestea vor fi memorate pentru
setarea de imagine Opt. pers.

® © 0o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

@O

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE
® O

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+ ﬁ +
voL PR

SETARE Config. automata
IMAGINE | Config. manuala
AUDIO | Mod XGA

Format imagine

TIMP
Resetare

OPTIUNI
ECRAN »

A -

DVR

OMut [ Prec.

Config. automata
Config. manuala
Mod XGA
Format imagine
Resetare

Faza
Ceas
Pozitie-H
Pozitie-V




Selectarea modului XGA ecran lat

Pentru a obtine o imagine normala, potriviti rezolutia din
modul RGB si selectia modului XGA.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator:
modul RGB[PC].

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta ECRAN.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod XGA.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta rezolutia XGA dorita.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

©O ® ®© ©

OJENINDIO,
OJEHIEDRC)

BACK .-DVR MENU
%O ‘GUIDE
O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+| X [+
=l & [

SETARE | Config. automats
IMAGINE | Config. manuala
AUDIO | Mod XGA

Format imagine

TIMP
Resetare

OPTIUNI

Config. automata

Config. manuala

Mod XGA > | V 1024 X 768
Format imagine 1280 X 768
Resetare 1360 X 768
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

IniTializare

(Resetarea valorilor originale din fabricA)

Aceasta functie opereaza in modul curent.
Pentru a initializa valoarea reglata

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Mod din fabricafie.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Setdri din fabricafie.

Apasati butonul ».

Va apérea mesajul “Daca introducefi o parola,
toate setdrile de utilizator vor fi resetate.”.

Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre.
Televizorul este setat cu parola initiala “0-0-0-0".

TIME
SHIFT

NS AN

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

+

SETARE
IMAGINE
AuUDIO

TIMP

OPTIUNI »

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

>

g

O

TIME
SHIFT

S g
L

H
+

=
I

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare

SIMPLINK
Mod din fabricatie

Set ID

1|

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID

N T

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit




VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.

EXIT

.............

TIME
SHIFT

GUIDE ol

SHIFT

@

POWER

D/A INPUT

TV/RADIO

Comuta televizorul in si din starea de standby.

Selecteaza modul digital sau analog.
Realizeaza comutarea televizorului din mod asteptare.

Selecteaza post Radio sau TV in mod digital.

INPUT

Reglarea
stralucirii

Rotire mod extern de intrare in secventa regulata.
Realizeaza comutarea televizorului din mod asteptare.

Regleaza stralucirea ecranului

Revine la setarile predefinite de stralucire prin
schimbarea sursei modului.

BUTOANE
COLORATE

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la
modelele cu TELETEXT) sau pentru Editarea progra-
mului.

EXIT

BACK

DVR

MENU

GUIDE

Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la
vizionarea programelor TV din orice meniu.

Permite utilizatorului s& se intoarca un nivel inapoi intr-o
aplicatie interactiva, EPG (Ghid Electronic pentru
Posturi) sau alti functle de interactiune cu utilizatorii.

Face sa apara meniul HOME (de baza).
Selecteaza un meniu.

Afiseaza agenda programului.

Volum sus/jos

FAV/MARCARE

MUTE
Program sus/jos

Butoane
numerice 0-9

LIST
Q.VIEW

Regleaza volumul.

Afiseaza programul favorit selectat
Introducere si scoatere programe din meniul inregistrarilor TV.

Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.

Selecteaza un program

Selecteaza un program.
Selecteaza o optiune numerotata dintr-un meniu.

Afisarea listei de programe.

Revine la programul vizionat anterior.

JOTANVHOO0Ud TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I
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H
!

INPUT ,MODE ..
TVRADO i(owp) |
NPT BRIGHT |
€=D)

{SImPLINK = teeesesasacnnest

@ @D @0 (0 {
© O O O

OX N NDXC)
©@E>P®

BACK MENU
EXITO OGUIDE

PR

e e S g
& ((UPDATE

SUBTITLE

@D Gy}

MODE

Selecteazd modurile de operare de la distanta

o N

(SIMPLINK

Butoane
IITELETEXT

INFO ®

LIVE TV

Consultati lista dispozitivelor AV conectate la TV.
Cand comutati acest buton, pe ecran se afiseaza
meniul Simplink.

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ‘Teletext’.

Afiseaza informatiile despre ecranul curent.(DOAR iN
MOD DIGITAL)

In modul Decalat, ecranul revine la programul Live din
modurile DTV, TV, AV1, AV2 si AV3.

Butoane de
control
DVR/VCR/DVD

Controleaza unele videorecorder-e sau DVD player-e atunci
cand ati selectat deja din buton modul DVD sau VCR.
Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea
butoanelor A sau ¥ sau <« sau P, O}F()
(INTRODUCERE) si a butoanelor de redare, oprire,
pauza, derulare inapoi, derulare Tnainte, salt peste
capitol.(Butonul @ nu asigura astfel de functii)

Este utilizat pentru inregistrare DVR sau trick play.

A /Vsau
< /» (TIME SHIFT)

OK

Va permite sa navigati prin meniurile afisate pe ecran si
sa reglati setarile sistemului in functie de preferintele
dumneavoastra.

Accepta selec}ia efectuatd de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

SLEEP

SUBTITLE

RATIO

I/

Seteaza temporizatorul pentru trecerea in asteptare.

Restaureaza subtitrarea dumneavoastra favorita in
mod digital.

Selecteaza formatul de imagine dorit de dumneavoastra.

Selecteaza iesirea pentru sunet.

INSTALAREA BATERIILOR

“aa

3

" Deschideti capacul compartimentul de baterii de pe partea din

spate.

*Introduceti doua baterii de tip AA 1,5V. Nu amestecati baterii
vechi sau folosite cu baterii noi.

=inchideti capacul.




PORNIREA TELEVIZORULUI

- Daca porniti televizorul, veti putea utiliza functiile sale.

o In primul rand, conectati corect cablul de alimentare.

12

In acest moment, televizorul trece Tn modul standby.

In modul standby pentru a porni televizorul, apasati
butonul O /I, INPUT sau PR A sau ¥ de pe televizor
sau apasati butonul POWER, INPUT, D/A, PR + sau -
sau Numérul(0~9) de pe telecomanda si apoi televi-
zorul va fi pus in functiune.

Initializare configurare

f.

C.

Daca OSD (On Screen display) (Afisajul pe ecran) este
afisat pe ecran dupa oprirea televizorului, puteti regla
Limba, selecta Modul, Tara, Fusul orar, regla
Programarea automata.

Nota:
a.

Va dispdrea automat dupa aproximativ 40 de
secunde daca nu este apasat niciun buton.

b. Apasati butonul BACK pentru a schimba afisajul OSD

curent cu cel anterior.

Pentru tarile ce nu au adoptat standarde precise pen-
tru difuzarea DTV, unele functii DTV ar putea sa nu
functioneze, in functie de mediul de difuzare DTV.

. Modul "Acasa" este setarea optima pentru mediile tip

resedinta si este modul implicit al televizorului.

. Modul "In magazin" este setarea optimd pentru

mediile comerciale. Daca un utilizator modifica
datele referitoare la calitatea imaginii, modul "In
magazin" inifializeaza produsul la calitatea imaginii
setata de producator dupa o anumita perioada de
timp.

Modul (Acasé, In magazin) poate fi modificat prin
executarea Factory Reset (Reinitializare la setarile
din fabrica) din meniul OPTIUNI.

INPUT MODE
POWER

TR0 DVD

INPUT _ BRIGHT

[

(SmeLink =

o O O O
OGO E
OICRIESXC)
o 0 O
O O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+

VOL

g.@ .@g
““5 S
m 2

®
o
@
@

HOLD

SUBTILE
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SELECTAREA PROGRAMULUI

o Apasati butoanele PR + sau - sau numerice pentru a
selecta numarului unui program.

REGLAREA VOLUMULUI

o Apasati butonul VOL+ sau - pentru a regla volumul.
9 Daca doriti sa opriti sonorul, apasati butonul MUTE.

e Puteti anula aceasta functie apasand din nou butonul
MUTE, sau unul din butoanele VOL+ sau - sau I/Il.

INPUT MODE
Powen
|
TV/RADIO O DVD

INPUT BRIGHT

@
Emeunk =]

OO
®EHE
ExlT%%( ’\%JGUWE

O & O

TIME OK
SHIFT ®

0000:0 C:
@000

®
®
®
@

Ex

SUBTITLE RATIO

&

T =
p=s)

Zlm| 2
'E m

[7)
o




SELECTAREA $I REGLAREA MENIURILOR AFISATE PE ECRAN

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastréa poate diferi usor de ceea ce se prezinta
in acest manual.

o Apésati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a afisa fiecare meniu.
g Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta o optiune de meniu.

9 Modificati setarea unei optiuni in sub-meniu sau in meniul auto-derulant utilizaind butonul €sau ».
Puteti trece la un meniu de nivel superior prin apasarea butoanelor OK sau MENU.

SETARE» | Acord auto SETARE | Mod imagine
IMAGINE | Acord manual IMAGINE » | Temp. culoare

AUDIO Ed_itare program .
TIMP Allmeln.tare antena 5V TIMP Avansat . .
= | Amplificator L © " | Resetare imagine
OPTIUNI | Actualiz. software OPTIUNI || pemo XD >
ECRAN | Diagnostic ECRAN

ﬁ D VR | Informatii CI v DVR

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO¥| Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

* Aceasta functie nu este
disponibild in toate tarile.

SETARE | Ceas
IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO | Temporizator pornire
Opr. Programata

TIMP »
Fus orar

A OPTIUNI

SETARE | Config. automats SETARE | Limba(Language)
IMAGINE | Config. manuala IMAGINE | Tara
AUDIO | Mod XGA AUDIO | Blocare sistem
Format imagine Control parental

SETARE | Mod TimeShift
IMAGINE | Calitate inregistrare
AUDIO | TV inregistrat

Lista programelor

TIMP TiIMP TIMP

inreg. manuala Resetare Eticheta intrare
OPTIUNI | Formatare HDD OPTIUNI OPTIUNI>| SIMPLINK
ECRAN < Mod din fabricatie

@ DVR

© OBSERVATIE

» In modul Analog, nu vor fi afisate Alimentare antena 5V, Amplificator, Informatii Cl, Actualiz.
software si Diagnostic.

» Cand redati programe inregistrate, unele dintre functile SETUP (CONFIGURARE) nu sunt active.
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OJENIEDIO

SETAREA AUTOMATA A PROGRAMELOR @@

(IN MOD DIGITAL) QO‘Q

Folositi acest mod pentru a gasi gi stoca automat toate e e
programele. SHIFT ‘ SHIFT
Atunci cand demarati programarea automata in mod ~

digital, toatd informatia stocata despre serviciu va fi +) 2= (4
stearsa. L R

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea
programelor.

SETAREX | Acord auto

"/ IMAGINE || Acord manual
Editare program

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ Alimentare antena 5V
. Amplificator
pentru a selecta meniul SETARE. OPTIUNI | Actualiz. software
Diagnostic
Informatii ClI

g Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord auto.

9 Apasati butonul P pentru a incepe acordul

automat. Acord auto
Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o Acord manual

o . R . . Editare program
parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem Alimentare anten 5V

. cans Amplificator

ON (PO rn It) . Actualiz. software
. Diagnostic

Informatii Cl

Va aparea mesajul “Toate informatiile serviciului
vor fi actualizate. Continuati?”.

Daca doriti s& pastrati activa functia de reglare
automata, selectati D A folosind butonul < sau » .
Apoi apasati butonul OK. In caz contrar, selectati Acord auto

NU. @ (1} La Program(s)
B (1} La Program(s)

JOTFNVHOO0Ud TNTOHLNOD / AL VIHVNOIZIA I

UHF CH. 14

Pentru a opri acordul automat, apasati butonul [ I T L

MENU (MENIU).

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.




SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR
(IN MOD DIGITAL)

Reglare Manuala va permite sa adaugati manual un post
la lista dumneavoastra de posturi.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

e Apasati butonul », apoi butonul A sau Vsau
butoanele NUMERE pentru a selecta numarul
canalul dorit.

Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o

OCIOO
OJERIESXC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

® gy O
©
o«

TIME TIME
SHIFT( ’SHIFI'
) & [

VOL ‘ PR

SETAREX| Acord auto

IMAGINE | Acord manual

Editare program
Alimentare antena 5V

Amplificator
OPTIUNI | Actualiz. software

Diagnostic
Informatii Cl

Acord auto

Acord manual Receptorul va adauga

parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem ‘Pornit.

Apasati butonul OK pentru a salva.

Atunci cand numarul canalului pe care doriti sa-|
adaugati este deja adaugat in lista de programe,
va aparea mesajul “Informatiile de setare ale
canalului vor fi actualizate. Continuati?”.

Daca doriti sa pastrati activa functia de reglare
manuala, selectati DA folosind butonul < sau ».

Apoi apasati butonul OK. In caz contrar, selectati
NU.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normalad in modul TV.

Editare program
Alimentare antena 5V
Amplificator
Actualiz. software
Diagnostic

Informatii ClI

Acord auto

Acord manual

Editare program
Alimentare antena 5V
Amplificator

Actualiz. software
Diagnostic

Informatii Cl

acest canal la lista de
canale.

UHF CH. 35

Receptorul va adauga
acest canal la lista de
canale.

UHFCH | 935

(® Cautare

JOTANVHOO0Ud TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I

33



VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

JOTFNVHOO0Ud TNTOHLNOD / AL VIHVNOIZIA I

34

EDITAREA PROGRAMELOR
(IN MOD DIGITAL)

Atunci cand un numar de post este omis, aceasta

inseamna ca nu il veti putea selecta folosind butoanele PR

+ sau - in cursul vizionarii TV.

Daca doriti sd selectati postul omis, introduceti direct
numarul postulm utilizdnd butoanele NUMERE sau selectati-
| din meniul de Editare program.

Aceasta functie va permite sa omiteti posturile stocate.

Este disponibila in unele tari numai pentru mutarea unui
numar de program cu butonul GALBEN.

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea
programelor.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Editare program.

9 Apasati butonul P> pentru a afisa meniul Editare
program.
Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistemPornit’

o Selectati un post pentru a fi stocat sau omis prin
intermediul butonului A sau ¥ sau « sau ».

Apasati in mod repetat butonul ALBASTRU pentru
a face ca postul sa fie omis sau stocat.

In cazul posturilor pe care doriti sa le omiteti, pos-
tul omis apare in culoare albastra, iar aceste pos-

turi nu vor fi selectate de butoanele PR + sau - in

timp vizionarii TV.

6 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

ON B N J

OJENINDIO,
OJEHIEDEC)

BACK - MENU
DVR
EXITO ‘GUIDE

0000 Ci
@000

SETARE» | Acord auto
Acord manual
Editare program
Alimentare antena 5V
Amplificator
OPTIUNI || Actualiz. software

Diagnostic
Informatii ClI

Acord auto

Acord manual

Editare program >
Alimentare antena 5V
Amplificator

Actualiz. software
Diagnostic

Informatii ClI




@ Afisat in cazul Programului DTV.

(=]
2]
>
=]

Afisat in cazul Programului Teletext.
@ Afisat in cazul Programului Blocat. Afisat in cazul Programului Subtitrare.
(0=] Afisat in cazul Programului Radio.

Afigat in cazul Programului MHEG.

Afisat in cazul Programului Codat.

&l & |

Afisat in cazul Programului Dolby.

H Blocarea unui numar de program

0 Selectati numarul de program pe care doriti sa 1l blocati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €'sau P.

g Apasati butonul albastru. Programul blocat se coloreaza in albastru.

e Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca programul blocat anterior.

Daca un numar de program este blocat, in timpul vizionarii normale in modul TV nu il veti putea selec-
ta utilizand butonul PR+ sau -.

Daca doriti sa selectati postul omis, introduceti direct numarul postului utilizand butoanele NUMERE
sau selectatl | din meniul de editare post sau EPG.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

m Blocarea unui post (doar in modul Blocare Sistem Activata)

o Selectati un post pentru a fi blocat prin intermediul butonului A sau ¥ sau < sau ».
e Apasati butonul VERDE. Marcajul de blocare va aparea inaintea numarului postului respectiv.

9 Apasati butonul VERDE din nou pentru a renunta la aceasta funciie.

Nota:

» Pentru a viziona un post blocat, introduceti o parola de 4 cifre in sistemul Lock (Blocare). Asigurati-va ca
veti retine acest numar!

» Daca afi uitat parola, apasati ‘7', ‘7', ‘7', ‘7" pe telecomanda.

» Daca selectati alt post dupa renuntarea la un post blocat si apoi reveniti la postul blocat in termen de 1
minut, nu va mai trebui sa introduceti o parola pentru postul blocat.

m Selectarea postului favorit

a Selectati numarul postului favorit apasand butonul A sau ¥ sau « sau P si apoi apasati butonul FAV
pe telecomanda.

Va include automat programul selectat in lista de programe favorite.

JOTANVHOO0Ud TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I
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ALIMENTARE ANTENA 5V
(DOAR IN MOD DIGITAL)

Chiar daca antena externa nu este prevazuta cu un
adaptor special pentru 5V, aceasta functie poate furniza
5V televizorului.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Alimentare antend 5V.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Pornit sau Oprit.

In Alimentare antena 5V, daca setarea este un
scurtcircuit, aceasta va reveni in mod automat la
Oprit.

Va aparea mesajul “Alimentarea antenei
supraincircatd. S-a deconectat automat.”.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

Booster (Intensificare)
(DOAR iN MOD DIGITAL)

Daca receptia nu este de buna calitate la zonele marginale ale
semnalului TV, selectati optiunea Pornit la Amplificator
(Intensificare). Daca starea imaginii este buna, nu selectati
Pornit la Amplificator (Intensificare).

Daca semnalul TV este puternic, selectati functia Booster
(Amplificator) in pozitia Off (Oprit).

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Amplificator.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Pornit sau Oprit.

© ® ©®

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

OO
®EHE
EXlT%CDK wGUlDE

o gy O
o«

TIME TIME
SHIFT@ ’SHIFI'
& ([
VOL ‘ PR

SETARE» | Acord auto
Acord manual
Editare program
Alimentare antena 5V
Amplificator
OPTIUNI || Actualiz. software

Diagnostic
Informatii CI

Acord auto

Acord manual

Editare program

Alimentare anteni 5V » | V Oprit
Amplificator Pornit
Actualiz. software

Diagnostic

Informatii ClI

Acord auto

Acord manual

Editare program

Alimentare antena 5V

Amplificator » | V Oprit
Actualiz. software Pornit

Diagnostic
Informatii ClI




ACTUALIZARE SOFTWARE
(DOAR iN MOD DIGITAL)

Actualizare pachet software (Software Update) inseamna
ca pachetul software poate fi descarcat prin sistemul
digital de transmisie terestra.

Dupa actualizarea software-ului, poate fi necesar
formatul HDD. In acest caz, in Meniul Home (Initial) DVR
se afiseaza mesajul HDD Failure (Eroare HDD).

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul SETARE.

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Actualiz. software.

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Pornit sau Oprit.

¢ Daca selectati Pornit, se va afisa o casetd mesaj
pentru confirmare din partea utilizatorului pentru a
anunta cé a fost gasit un software nou.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

* Pentru configurarea funciiei “Actualiz. software”

» Ocazional, o transmisiune a
Software upgrade is available. N y informat,iei deSpre SOftWare'
e e ul actualizat va genera
aparitia urmatorului meniu
pe ecranul televizorului.

J » ¥
e Selectati YES folosind

butonul « sau » atunci
cand veti vedea
urmatoarea imagine.

- s

Dupa ce activitatea de

-
o~ Actualizare Software a
fost finalizata, dureaza
aproximativ un minut
pentru ca Sistemul sa fie
reinitializat.

wr

354
8 system v ve rebooten, piesse wair..
It will take about 1 minute.

OO E
O®EI>E

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

o gy O
TIME@ ’TIME
SHIFT @ SHIFT
v
+ MARK +
=@ [

~ [SETARE¥|| Acord auto
IMAGINE | Acord manual
Editare program
Alimentare antena 5V
Amplificator
OPTIUNI | Actualiz. software

Diagnostic
Informatii Cl

Acord auto

Acord manual

Editare program

Alimentare antena 5V

Amplificator

Actualiz. software V Oprit
Diagnostic Pornit
Informatii Cl

- Pe durata Actualizarii Software, retineti
urmatoarele:

e Alimentarea televizorului nu trebuie intre-
rupta.

e Televizorul nu trebuie oprit.

¢ Antena nu trebuie deconectata.

*In acest timp, n-ar trebui sa opriti ali-
mentarea televizorului.

¢ In aceste momente, nu ar trebui sa uti-
lizati butonul de comutare Pornit/Oprit.

* Dupa Actualizare Software, puteti confir-
ma versiunea actualizata a software-ului
in meniul Diagnostic

* Nu se poate realiza OTA in timpul rularii
unei functii DVR (inregistrare, redare).
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DIAGNOSTICARE
(DOAR iN MOD DIGITAL)

Aceasta functie va permite sa aflafi date despre
Manufacturer (Producétor), Model/Type (Model/Tip),
Numarul de Serie si Versiunea Software.

Afiseaza informatia si puterea semnalului multiplexorului
inversat.

Afiseaza informatia semnalului si numele serviciului
multiplexorului selectat.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

G Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Diagnostic.

e Apasati butonul » pentru a afisa informatii despre
Producator, Model/Tip, Numarul de Serie si
Versiunea Software.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normalad in modul TV.

OJENINDIO,
OJCRIEDEC)

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

SETARE» | Acord auto

IMAGINE | Acord manual

AuDIO | Editare program

Alimentare antena 5V

Acord auto

Acord manual

Editare program

Alimentare antena 5V

Amplificator

Actualiz. software

Diagnostic EETE
Informatii CI

CEELLE (7] canal 30

Fabricant o
Model/Tip Emitator : Teracom_Mux_2

Putere semnal  53%

Nr. Serie

———
Mihadhid Calitate semnal  100%

1YLE PEU 1YLETV1

3 YLETV2 4YLEQ

5 YLE FST 6 YLEN KLASS
7 YLE FSR+

DI Prec. B inapoi




@GOG

INFORMATII Cl (COMMON INTERFACE | ©Z==0®
- INTERFATA OBISNUITA) ¢ o

(DOAR iN MOD DIGITAL) = @Y
>

SHIFT SHIFT

Aceasta functie va permite sa vizionati servicii codate (servicii cu
platd). Daca veti inlatura Modulul Cl, nu veti mai putea viziona +] =~ [+
serviciile cu plata. Atunci cand este inserat modulul in slotul Cl, el =
puteti accesa meniul modulului. Pentru a achizitiona un modul si un

smart card, contactati un reprezentant din zona dumneavoastra. Nu

exagerati cu inserarea gi indepartarea unui modul CAM din televizor.

Ar putea genera probleme. Atunci cand televizorul a pornit dupa
inserarea unui Modul Cl, adesea nu veti putea auzi sunetul.

S-ar putea sa constatati o imagine anormald conform modulului Cl si
a smart card-ului.

. . o o o . . o 2N SETARE®| Acord auto
Este posibil ca functia Cl (Interfata Comuna) sa nu fie aplicata pe IMAGINE | Acord manual
baza circumstantelor de televizare din tara. et

Alimentare antena 5V

Amplificator
OPTIUNI' | Actualiz. software

Diagnostic

Informatii Cl
0 Apaésati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Informafii CI.

Apasati butonul » si apoi butonul OK.

Acord auto
Acord manual

Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta elemen- Editare program
tul dorit: informatii despre Modul, informatii despre ::‘";::I‘;'; antend S\
smart card, limba sau descarcare software etc. Actualiz. software

Diagnostic
Informatii Cl

Apasati butonul OK.

Q® 00 O

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

e Acest OSD este doar pentru ilustrare, iar ® Viaccess Module
optiunile meniului si formatul ecranului pot Consultations

varia in functie de furnizorul de servicii Digitale Authorizations
cu plata. Module information

* Este posibil s& schimbati ecranul si serviciile
meniului Cl (Common Interface - Interfata
obisnuitd) prin intermediul furnizorului dum- Select the item
neavoastra.
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OJCHIEDEC)

SETAREA AUTOMATA A PROGRAMELOR LD
(iN MOD ANALOG) oo O
4

TIME TIME
. . . . . SHIFT SHIFT
Prin intermediul acestei metode pot fi memorate toate statiile care ( ’
pot fi receptionate. Se recomanda sa utilizati setarea automata a pro-
gramelor atunci cand instalati acest monitor.
Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor. + +
VoL PR

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ -
pentru a selecta meniul SETARI.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord auto.

9 Apésati butonul B pentru a selecta Sistem. Selectati
un sistem TV cu ajutorul butonului <« sau »;

E 2
I

@000
@000

L :SECAM L/L (Franta)
BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de est

/ Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia) SETARI® | Acord auto

| : PAL I/1l (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong / " IMAGINE | Acord manual
South Africa , o | Editare program
DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de est / China /

Africa / CIS)

OPTIUNI

9 Apasati butonul ¥ pentru a selecta Mem de la.

Selectati numarul de post initial cu ajutorul butonu-
lui « sau P sau al butoanelor NUMERE in meniul
Mem de la.

e Apasati butonul ¥ pentru a selecta Start.

Numele statiei este memorat pentru statiile care
transmit date de tip VPS (Video Programme Acord auto
Service - servicii de programe video), PDC é‘;_‘;"‘ METXeED
(Programme Delivery Control - controlul furnizarii HAE PIOSTE
programelor) sau TELETEXT.

JOTFNVHOO0Ud TNTOHLNOD / AL VIHVNOIZIA I

Daca unei stafii nu i poate fi atribuit nici un nume,
este atribuit numarul canalului si memorarea se
face in formatul C (V/UHF 01- 69) sau S (Cable
01-47), urmat de un numar.

Pentru a opri acordul automat, apasati butonul
MENU (MENIU).

La terminarea setarii automate a programelor, pe
ecran este afisat meniul Editare program.

Pentru informatii despre editarea programelor
memorate, consultati sectiunea Editare program.




SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR
(IN MOD ANALOG)

Setarea manuala a programelor va permite sa realizati manual
setarea statiilor si aranjarea acestora in ordinea dorita.

Aceasta functie nu este disponibild in modul TimeShift On (Mod
inregistrare temporizata pornit).

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARI.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

e Apasati butonul B pentru a selecta Memorie.

Selectati numarul de post initial cu ajutorul butonu-
lui « sau » sau al butoanelor NUMERE in meniul
Memorie.

o Apasati butonul ¥ pentru a selecta Sistem. Apasati
butonul A sau V¥ pentru a selecta un meniu de sis-
tem al televizorului:

L :SECAM L/L (Franta)
BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de est

/ Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)
| : PAL I/Il (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong /
South Africa

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de est / China /

Africa / CIS)

9 Apasati butonul ¥ pentru a selecta Banda.
Apasati butonul « sau P pentru a selecta V/UHF
sau Cablu, dupa cum e necesar.

6 Apasati butonul ¥ pentru a selecta Canal. Puteti
selecta numarul programului dorit utilizand butonul
<« sau P sau butoanele numerice.

Pe cat posibil, selectati numarul programului direct
cu butoanele numerice.

e Apasati butonul ¥ pentru a selecta Cautare.
Apasati butonul € sau P pentru a incepe cautarea.
Daca este gasita un post, cautarea se va opri.

9 Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

0 Pentru a memora alta statie, repetati pasii de la 3 la 8.

@ Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

OJEHIEDXC)
BACK - MENU
EXITO = ‘GU\DE
® O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

o«

+
g
2

I
0000:®» O
m
I

@000

+

PR

IMAGINE | Acord manual

Acord auto
Acord manual
Editare program

AuDIo | Editare program

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin
Cautare
Nume
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SETARE DE FINETE (IN MOD ANALOG)

Setarea de finete este necesara in mod normal doar daca
receptia este proasta.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARI.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Fin.

Apasati butonul P> si apoi butonul € sau P pentru
selectia de finete a imaginii $i a sunetului optime.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

Q® 00 0e

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

ATRIBUIREA UNUI NUME DE STATIE
(IN MOD ANALOG)

Puteti atribui un nume de post pentru fiecare numar de
program.

Acord auto
Acord manual
Editare program

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Nume.

Acord auto
Acord manual
Editare program

Apasati butonul P si apoi butonul A sau V. Puteti
utiliza alfabetul de la A la Z, numerele de la O la
9, + sau -, si spatiile goale.

Apasati butonul € sau P pentru a selecta pozitia,
apoi selectati al doilea caracter, s.a.m.d.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

O 0® 0009 0O

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

42

OCIOO
OJERIESXC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT
MARK
VoL | PR

SETARI® | Acord auto

" IMAGINE | Acord manual
o | Editare program

OPTIUNI

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin
Cautare

Nume

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin
Cautare
Nume

<4 c 01




® ® OO
EDITAREA PROGRAMELOR ®@CIOE
(IN MOD ANALOG) @E ™ G

BACK MENU

DVR
Aceasta functie va permite sa stergeti programele selectate sau ) [ %
sé le blocati. O “ O
De asemenea, puteti muta unele statii la alte numere de program
i a i TIME OK TIME
sau puteti insera la numarul de program selectat o statie cu LE e
datele ne-completate.

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor. — —

SETARI> | Acord auto

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ D

AuDIo | Editare program

pentru a selecta meniul SETARI.
11174

OPTIUNI
e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru ECRAN

a selecta Editare program.

9 Apasati butonul » pentru a afisa meniul Editare program.

m Stergerea unui program

e Selectati programul pe care doriti sa il stergeti cu Acord auto
ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau € sau ». :;;’t;“re’“par’;‘;j;m cotare
@ Apasati de doua ori butonul rogu. Programul
selectat este sters, iar programele care urmeaza
sunt deplasate in sus cu o pozitie.

m Copierea unui program

e Selectati programul pe care doriti sa il copiati cu
ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau € 'sau ».

@ Apasati butonul verde. Toate programele care
urmeaza sunt deplasate in jos cu o pozitie.
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OO0 @ @

+
OO E
® @ e -
EXIT%( ’%JGU\DE

O ey O
TIME TIME
SHIFT @ SHIFT

£ H
3 3
8 3

X XXX |

©@000

Hm Mutarea unui program

o
(b
[ ¢/
(d]

Selectati programul pe care doriti sa il mutati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau € sau P.
Apasati butonul galben.
Mutati programul la numarul de program dorit cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau € 'sau P.

Apasati din nou butonul galben pentru a termina aceasta functie.

H Blocarea unui numar de program

Q000

Selectati numarul de program pe care doriti sa il blocati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €sau P.
Apasati butonul albastru. Programul blocat se coloreaza in albastru.
Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca programul blocat anterior.

Daca un numar de program este blocat, in timpul vizionarii normale in modul TV nu il veti putea
selecta utilizand butonul PR+ / -.

Daca doriti sa selectati un program blocat, introduceti direct numarul programului cu ajutorul
butoanelor numerice sau selectati-l in meniul de editare programe sau in lista de programe.

B Selectarea postului favorit

o
(b

Selectati numarul postului dumneavoastra preferat folosind butonul A sau ¥ sau €'sau P,
Apasati butonul FAV.

Programul selectat va fi adaugat in lista de programe favorite.




AFISAREA LISTEI DE PROGRAME @Qj}

+
2
+

ONONCIOMNC)
®©eO

Puteti verifica programele memorate prin afisarea listei de
programe.

T
=)

m Afigarea listei de programe

o Apasati butonul LIST (listare) pentru a afisa meni-
ul Lista Programe.

Pe ecran este afisata lista de programe. @ Lista DTV
A

801 YLETV1

e S-ar putea ca in listd sa apara programe col-
orate cu albastru. Acestea au fost blocate prin
intermediul setarii automate a programelor sau in
modul de editare a programelor.

I 802 YLE TV2

| 803 YLE FST

| 804 YLE24

| 805 ViETeema

* Unele programe au numarul de canal afisat in lista |
de programe, ceea ce indica faptul ca nu li s-a
atribuit un nume de statie.

Tv4

<IN MOD DIGITAL >

m Selectarea unui program din lista de programe

0 Selectati un program utilizand unul dintre butoanele A .

sau V. BBC1

c 01

9 Apésa}i butonul OK. Monitorul se comuta la pro-

gramul al carui numar a fost selectat. —r

BLN 2
C 05

| C 04

m Parcurgerea listei de programe

<IN MOD ANALOG >
Exista pagini cu LISTE de posturi ce contin in total

100 de posturi.

o Apasati repetat unul din butoanele A sau ¥ pentru
a intoarce paginile.

e Apasati butonul LIST pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

m Afigarea tabelului de posturi preferate

Afisat in cazul
Programului Blocat.

Apasati butonul FAV pentru a afiga meniul cu
tabelul posturilor preferate.
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ETICHETA INTRODUCERE

Stabileste o eticheta pentru fiecare sursa de introducere

care nu este utilizatd atunci cand apasati butonul INPUT.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Eticheta intrare.

9 Apasati butonul » si apoi utilizati butonul A sau ¥
pentru a selecta sursa: AV1, AV2, AV3, Comp.,
RGB, HDMI1, HDMI2 sau HDMI3.

e Apasati butonul « sau P pentru a selecta eticheta.

6 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

OJENINDIO)
©®EI>>E

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+) e (+

VoL PR

SETARE | Limba(Language)
IMAGINE | Tara
AUDIO | Blocare sistem

Control parental
ULLZ Eticheta intrare

OPTIUNI> | S1MPLINK

Mod din fabricatie

Limba(Language)

Tara
Blocare sistem

Control parental
Eticheta intrare

SIMPLINK

Mod din fabricatie




OCIO

. ® TP
@I m p LI n K Exn%c)K @GU'DE

Functioneaza numai la aparatele cu logo-ul SIMPLINK. Verificati existenta

logo-ului SIMPLINK. e e

Produsul ar putea sa nu functioneze corespunzator atunci cand este utilizat

impreuna cu alte produse cu functia HDMI-CEC. ) e (F
m m

Aceasta va permite sa controlati si sa utilizati alte dispozitive AV conectate la
TV prin intermediul cablului HDMI fara cabluri si configurari suplimentare.

Daca doriti meniul SIMPLINK (CONECTARE SIMPLA), selectati On (Pornit).

Functia SIMPLINK nu este acceptatd de intrarea HDMI IN 3.

SETARE Limba(Language)

IMAGINE | Tara

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ ) . AUDIO |Blocare sistem
. ; Control tal
pentru a selecta meniul OPTIUNI. v Etichota intrare

OPTIUNI'¥| sMPLINK

ECRAN | Mod din fabricatie

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta SIMPLINK.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Pornit sau Oprit.

Limba(Language)
i . . Tara
e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea Blocare sistem
N Control parental
normala Tn modul TV. Eticheta intrare

SIMPLINK

Mod din fabricatie Pornit
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Functiile SIMPLINK

Redarea de pe disc
Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea butoanelor A sau ¥ sau €'sau P, OK si a butoanelor
de redare, oprire, pauza, derulare Tnapoi, derulare inainte, salt peste capitol.

Redarea directa
Dupa conectarea dispozitivelor AV la televizor, este posibil sa controlati direct dispozitivele si sa utilizati

suporturi media fara a mai fi nevoie de configurari suplimentare.

Selectarea dispozitivului AV
Va permite sa selectati unul dintre dispozitivele AV conectate la TV si sa pornifi redarea.

Oprirea tuturor dispozitivelor
Cand opriti televizorul, toate dispozitivele conectate sunt, de asemenea, oprite.

Comutarea iegirii audio

Ofera un mod usor de a comuta iesirea audio.
*Un dispozitiv, care este conectat la televizor prin intermediul cablului HDMI dar care nu accepta Simplink,

nu asigura aceasta funciie.

Meniul SIMPLINK

Apasati butonul A sau ¥ sau €'sau P, apoi OK pentru a selecta sursa SIMPLINK dorita.

@ Vizualizare TV : Comutati la canalul TV prece-
dent indiferent de modul curent. (§mPLINK

® Redare DISC : Selectati si redati discurile
conectate.Cand sunt disponibile discuri multi-
ple, titlurile acestora sunt afisate in partea de
jos a ecranului.

Dispozitiv selectat

Céand nu este conectat
niciun dispozitiv (afisat

© Redare VCR : Redati si controlati VCR-ul conectat.
cu gri)

== HDD Recorder

O Redarea inregistrarilor HDD : Redati si contro-

lafi inregistréarile stocate pe HDD. - Speaker Cand este conectat un

TV Speaker dispozitiv (afisat in
culoare stralucita)

O lesire audio spre un home theatre/iesire audio
spre TV : Selectati home theatre sau difuzor
TV pentru iesirea audio.

© OBSERVATIE

» Conectati cablul HDMI la HDMI/DVI IN sau la mufa (iesire HDMI) aflatd in partea din spate a aparat-
ului SIMPLINK la mufa HDMI IN.

» Pentru un sistem Home Theater cu functia SIMPLINK, dupa conectarea mufei HDMI prin metoda de
mai sus, conectati cablul DIGITAL AUDIO OUT la mufa DIGITAL AUDIO IN aflata in partea din spate
a televizorului si la mufa OPTICAL aflata in partea din spate a aparatului SIMPLINK.

» Cand utiliza’;i aparatul extern cu SIMPLINK, apasati butonul TV la MODE pe telecomanda si apoi il
puteti utiliza.

» Cand sursa de intrare este comutata pe cealaltd sursa, cu butonul INPUT de pe telecomanda sau
cu alt buton, aparatul care functioneaza cu SIMPLINK se opreste.

» Céand selectati sau utilizati mediul aparatului cu functia Home Theater, difuzorul se comuta automat
pe HT Speaker (audiere la sistemul Home Theater).

» Daca se utilizeaza SIMPLINK, taste precum stop / Redare / pause (pauza) / fast reverse (derulare
rapida fnapoi) / fast forward (derulare rapida inainte) / chapter skip (salt capitol) sunt utilizate pentru
actionarea dispozitivului SIMPLINK, dar nu si pentru functia DVR.



DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Mod TimeShift (Inregistrare
temporizata) (Pauza &Reluare Live TV)

Aceasta functie permite unitatii sa inregistreze automat emisi-
uni TV in direct si sa asigure revizualizarea in orice moment.

Cand functia Timeshift este activata, puteti pune pe pauza si
derula inapoi vizionarea normala a emisiunilor TV in orice
moment fara a pierde nici o transmisie in direct.

~

(Este posibil ca modul TimeShift (Inregistrare temporizata) si
functiile de Recording (Inregistrare) sa nu functioneze daca
intensitatea semnalului este slaba.)

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pen-
tru a selecta meniul DVR.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta Mod TimeShift.

sau Oprit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

9 Apasati butonul A / ¥ pentru a selecta Pornit

@O G
@GO

BACK MENU
EXITO .GUIDE

SETARE | Mod TimesShift
IMAGINE | Calitate inregistrare

AuDIO | TV inregistrat
Lista programelor
inreg. manuala

OPTIUNI | Formatare HDD

Mod TimeShift » | YOprit

Calitate inregistrare Pornit
TV inregistrat

Lista programelor

inreg. manuala

Formatare HDD
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Utilizarea functiei Mod TimeShift (inregistrare temporizata)

))) iN DIRECT [:43:32 ™

o Dupa selectarea TimeShift Mode On (Mod inregistrare
temporizata pornit), apasati pe butonul OK.

" |mediat ce incepe TimeShift Mode (Mod inregistrare
temporizatd), se afigeaza o bara de progres indicand
starea curenta a Tnregistrarii in partea de jos a ecranului.

* Apasati butonul EXIT (IESIRE) pentru a ascunde
'‘Bara de inaintare' sau apasati butonul OK pentru a
afisa 'Bara de inaintare'.

= Aceasta functie este retinuta chiar si atunci cand se
schimba un program sau cand se avanseaza in
TimeShift Mode (Mod inregistrare temporizata).

g In cazul finalizrii functiei TimeShift Mode (Mod inregis
trare temporizatd), intrati in meniul cu optiuni si efectuati
comanda TimeShift Mode Off (Mod inregistrare
temporizata oprit).

‘Bara de inaintare’?

Aceasta functie indica o posibila
sectiune de reafisare DVR, o
pozitie reala de transmisie afigata
in mod curent pe ecran, o
sectiune a inregistrarii pe sectiuni.

© Starea of secventei video
afisate Tn mod curent.

® Timp de salvare curent.

© |ntervale de 15 minute de la
momentul pornirii TimeShift
Mode (Mod inregistrare tempo-
rizatd). (Total - o ord).

O Indica pozitia curenta a
TimeShift Mode (Mod inregis-
trare temporizata).

© OBSERVATIE

» Un dispozitiv care inregistreaza si reda continutul ~ » TimeShift Mode (Mod inregistrare tempo

programului transmis pe un hard disc din televi- rizata) este disponibil doar pentru canalele
zor sau CONVERTORUL DIGITAL. Audio.

» Spatiul total de depozitare pe discul fix este » Cand apasati butonul Pause(ll) (Pauza) in
de 160 GB. Un minimum de 4 GB este modul TimeShift Mode Off (Mod inregistrare
pastrat pentru TimeShift Mode (Mod inregis- temporizata oprit), porneste functia de
trare temporizata). TimeShift (Inregistrare temporizata). Functia

» Cand porniti aparatul, poate dura maxim 3
minute pentru a initializa HDD.

» Functia Recording (inregistrare) nu va fi
initiata pentru un program protejat la copiere.

TimeShift (Inregistrare temporizata) raméane
activa chiar si daca schimbati canale.

» In cazul DTV, durata maxima de inregistrare
DTV afisata in zona Free space (Spatiu
disponibil) poate diferi ugor de durata de

» Deoarece o transmisie analogica este trans- inregistrare maxima reala.

ferata pe semnal digital, secventa video care
contine miscarea rapida poate afisa "dungi
transversale". Acest lucru se intampla atunci
cand semnalul analogic este comprimat si
apoi convertit in semnal digital.

» TimeShift Mode (Mod inregistrare tem@o-
rizata) este disponibil in modul DTV, TV, AV1,
AV2, AV3.




. o . @) (&) @0 @
Utilizarea functiei TimeShift Mode (Mod 000 O

inregistrare temporizata), redare

- La avansarea functiei Timeshift, poate avea loc o redare diversificata. ®© ©
® &I ®
DECALAT -[:{fi§ ™ DY

EXIT GUIDE

Indica faptul c& transmisia curenta si secventa video afisata difera. ( : : ’

TIME OK TIME
1 SHIFT ® SHIFT
> 1l >

redare = Pauza m MARK m
Utilizarea telecomenazii

Puteti muta redarea in orice punct atunci cand redati programul inregistrat.

in timpul redarii,

apasati repetat butonul REW(4<) pentru a accelera € -> 4<€ -> 44« >
444 >

rapésati repetat butonul FF (®») pentru a accelera P&-> BBP > BBBH >
2 4 44 28

= Apasand repetat aceste butoane, viteza de derulare rapida inainte / inapoi creste.

<4< sau PP

Apasati butonul »®1 pentru a sari cu aproximativ 20 de secunde inainte.
| <4< sau PP|

* Apasati butonul 144 pentru a sari cu aproximativ 8 de secunde inapoi.

in timpul redarii, apasati butonul Pause(Pauz&)(l1).
= Este afisat ecranul static.

= Apasati repetat butonul Pause(Pauza) (1) pentru a avansa cadru cu cadru.

= Apésati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF (»¥) pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afiseaza [p- .)

< sau P> = Cand utilizati butonul € sau » in timpul redarii, cursorul poate fi vizualizat
pe ecran.

PLAY(») Apésati butonul PLAY(REDARE) (®) pentru a reveni la modul normal de redare.

LIVETV Daca doriti sa reveniti la transmisia curenta in direct, apasati butonul LIVE TV.
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Inregistrare instantanee

Utilizati aceasta functie pentru a inregistra programul pe care il vizionati pe ecranul
principal. (Difuzare analogica sau digitald).

Inregistrare instantanee

Aceasta functie inregistreaza programul afigat in mod curent.

o Selectati programul pe care doriti sa- inregistrati si apasati butonul ®.
In timpul inregistrarii, se afiseazd GRS . Utilizati aceasta functie pentru
a inregistra programe de pana al 2 ore.

e Daca doriti s& opriti inregistrarea, apasati butonul l.

= Pe durata inregistrarii, daca apasati butonul @ cu 10
secunde Tnainte de expirarea timpului inregistrarii, e— /1\ inregistrarea a esuat.
se afiseaza acest mesaj. Durata este mai micé de 10 secunde.

= In timpul inregistrérii Audio, dac& ap&sati butonul B A integistrarea a esuat
Ccu 30 Secunde Tna'nte de eXp'rarea tlmpu|UI Durata este mai mica de 30 secunde.
inregistrérii, se afiseazd acest mesaj.

= Daca apasati butonul B cu 10 secunde inainte de &———

. . N s . o 0 () Inregi .
expirarea timpului inregistrarii, se afiseazi acest mesaj. @ nregistrarea a esuat

e Puteti mari/scadea timpul de inregistrare apasand butonul @ in timpul
inregistrarii. Apasati repetat butonul « sau P pentru a mari/scadea timpul
de inregistrare. De fiecare data cand apasafi butonul « sau P durata de
inregistrare se schimba dupa cum se indica mai jos.

o 4+10min-> 4+20min> +30min-> +40min> +50min > +60min

No Change (Neschimbat)
e

-10min=> -20min=> -30min~=> -40min-> -50min-> -60min




Timpul de inregistrare suplimentare adaugat la setarea exis-
tenta reprezinta timpul de inregistrare final.

o Dupa reglarea timpului de inregistrare, selectati OK. Va fi

afisatd bara de stare.
Durata de inregistrare totala

INREG. (0:00:00/2:00:00

Timpul de inregistrare scurs

® Apasati butonul EXIT (IESIRE) pentru a ascunde bara de
stare. Apasati butonul OK pentru a afisa bara de stare.

9 Inregistrarea se opreste cand se atinge durata selectata
sau cand apasati butonul H.

Desi inregistrarea s-a oprit, functia Timeshift raméane activa.

Optiuni de inregistrare

Cricket World Cup
23:40~00:40

Timpul inregistrarii
23:54~01:55 (2 min inregistrate)

Setati durata

OK Anulare
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» In tim

@ OBSERVATIE

J)UI inregistrarii, daca spatiul de memo-
rare disponibil devine insuficient, inregistrarea
se va opri automat.

In Mod Radio, inregistrarile mai scurte de 30
de secunde nu vor fi salvate. In alte moduri,
inregistrarile mai scurte de 10 de secunde nu
vor fi salvate.

Nu se vor salva informatii de pe canale platite
pentru care nu existd Card Cl sau validitatea
acestuia a expirat, de pe servicii invalide sau

canale care transmit numai date (de exemplu,
MHEG) pentru a salva spatiu pe disc.

Functia Recording (Inreglstrare) nu va fi
|n|t|ata pentru un program protejat la copiere.

Timpul afisat va diferi usor de timpul real.

Cénd nu exista semnal sau sursa de film, tim-
pul afigat diferd usor de timpul real.

Inregistrarea nu este posibild in cazul pro-
gramelor protejate la copiere.

= Céand se utilizeaza functia Inreg|strare instan-
tanee, se afiseaza acest mesaj.

Nu se poate inregistra din cauza
& protectiei la copiere.

= Cand se utilizeaza functia Inreglstrare manu-
ala, se afiseaza acest mesaj.

& Inregistrarea temporizati nu poate
incepe. Protectie la copiere.

Daca se inregistreaza banda mai veche, acest
lucru poate afecta calitatea inregistrarii.

Programul va fi stocat separat in functie de
semnalul sistemului de culori.

Inregistrarea se efectueazi pe baza sursei
vizualizate la momentul respectiv. Sursa Auto
AV este inregistrata in timpul vizualizarii
SCART Auto AV, iar sursa Analog TV este
inregistrata in timpul vizualizarii sursei Analog
TV. Cand se efectueaza inregistrarea rezer-
vatd, daca functioneaza Scart Auto TV, sursa

DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Auto AV este inregistrata chiar daca se
seteaza canalul Analog TV.

Cand se apasa tasta pentru schimbarea
canalului in timpul inregistrarii sursei Analo
TV, canalul este comutat pe sursa Digital

Cu toate acestea, daca se apasa tasta numer-
ica, acesta nu se schimba.

Durata maxima de inregistrare programata
este de 12 ore. Numarul maxim de inregistrari
programate este de 60 in Marea Britanie i 30
in celelalte tari.

In modul Manual Recording (Inregistrare man-
uald), este inregistrat sunetul standard al
aparatului.

Cand timpii de inregistrare se suprapun cu cei
ai inregistrarilor existente, mesajul Collision
(Suprapunere) apare in fereastra verticala,
pentru Marea Britanie, iar in celelalte tari nu
se realizeaza mreglstrarea

Cénd inregistrati o sursa DTV, nu puteti
urmari canale codate (cu plata)

Cand selectati un canal codat (canal cu plata),
se afiseaza urmatorul mesaj.

Imposib. de vizualizat un canal codificat in
& timp ce se inreg. un progr. DTV.

Cénd schimbati canalele in timpul inregistrarii
unei surse Analog TV, canalul va fi comutat in
mod DTV.

Materialele de difuzare sunt protejate prin
drepturi de autor si inregistrarea si redarea
unui anumit material sunt permise doar cu
aprobarea detinatorului drepturilor de autor.
Inregistrarile audio si video pe care le realizati
utilizand acest dispozitiv de inregistrare sunt
doar pentru uzul dumneavoastra personal. Nu
le puteti vinde, imprumuta sau inchiria altor
persoane.



INREGISTRARE MANUALA

Aceasta functie este utilizata pentru e efectua inregistrarea
rezervata.

Aceasta functie este disponibila in meniul DVR.

In timpul Inregistrarii manuale, este memorat sunetul de baza
al televizorului.

ﬂ Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Home.
Utilizati butonul A sau V¥ pentru a selecta inreg. manu-
ala si apoi butonul OK sau » .

TV inregistrat@.

Ghidul programelor [E

9 Ecranul Tnreg. manuala este afisat dupa cum se indica Lista programelor ((©
mai jos.
Utilizati butonul A sau ¥ sau « sau P> pentru a seta Meniu TV #*
Input (Intrare), Program, Date (Data), Pornire/Sfarsit,

Repetare.

> Input (Intrare): Selectati sursa de intrare dintre DTV,
RADIO, TV, AV1, AV2, AV3.

> Program : Selectafi fie programul curent, fie un pro
gram scanat.

> Date (Data): Puteti selecta o datd cu pana la o luna in
viitor.

> Start/Sfargit : Asigurati-va ca ati setat corect.

> Repetare : Alegeti dintre Once (O data), Daily (Zilnic),
Weekly (Saptamanal), Weekend, Weekday (Zi din
saptamana).

9 Dupa ce ati setat inreg. manual3, apasati butonul OK.

Funciia butoanelor in Manual Record Mode
(Mod inregistrare manuala)

 Butoanele Telecomenzil Functie ) eeg: mentas inor 301020
AsauV Selectati elementele preferate cu ajutorul e B e e e
| butonului Up/down (Sus/jos).
~ 4saup | Mutafocalizarea. |
~ Em | DispareOSD.
® Afiseaza lista de rezervari dupa e
L efectuarea inregistrarii. )
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

LISTA CU PROGRAME TV
INREGISTRATE

Puteti vizualiza la prima vedere lista de programe inregistrate.
Aceasta functie este disponibila in meniul DVR.

Functia de informare este disponibila doar daca tara selectata este
Marea Britanie.

o Apasati butonul DVR pentru a afiga meniul Home.

Utilizati butonul A sau ¥ pentru a selecta Manual Rec.
(Inreg. manuala) si apoi butonul OK sau p.

TV inregistrat
Acasa
:DTV 1
: Vin Mar 30 2007
:30m
sinalta

Intrare
Data
Durata
Calitate

Spatiu liber

Spatiu liber )

23h 01m

Pagina 3/27
3h 01m

0 Marcat

[ To Buy or Not to Buy Vin  Mar30 10:49

In the Night Garden vin Mar 30 10:36

Ghidul programelor ||

Schools : Primary Geog Vin Mar 30  10:36

Lista programelor g\

Class TV : Revisewise Vin Mar30  10:21

inreg. manuala

30 Jahre ‘68 : Revolte vin Mar30  10:20

Meniu TV ¥
) I Informaiji
pr_[f] Mutaii pagina

@ _Meniu contextual [Tl Marcare

TV inregistrat

9 Céand inregistrarea vizeaza un program blocat sau un program
clasificat, fereastra Preview (Previzualizare) afiseaza ‘LOCKED
SERVICE' (SERVICIU BLOCAT) in loc de ecranul Redare.

Daca doriti sa redati o inregistrare blocata sau clasificata,
trebuie sa introduceti parola.

Spatiu liber

23h 01m
3h 01m

OJEN N0
OIEHIEDEC)
BACK-MENU

EXIT GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

«>

+) X [+
MEIH

H Al

: Vin Mar 30 2007
:30m

: Inalta

Intrare
Data
Durata
Calitate

LOCKED
SERVICE

Pagina 3/27 0 Marcat

[ To Buy or N - 20 10:49

In the Night Introduceti parola 10:36

In cazul in care se inregistreazi programe doar cu Audio,
fereastra Preview (Previzualizare) afigeaza ‘AUDIO ONLY’
(DOAR AUDIO) in loc de ecranul Redare.

Daca inregistrarea programata esueaza din diferite motive
cum ar fi Intensitatea semnalului, aceasta este inregistrata
in Recorded TV List (Lista inregistrari TV) si fereastra
Preview (Previzualizare) afiseazd OSD ca in imagine.

4

® Meniu contextual

@ Meniu contextual

Schools : Pr
Class TV : Revisewise

30 Jahre ‘68 : Revolte

IEZ Informaii

PR [ Mutaii pagina

TV inregistrat

Intrare
Data
Durata
Calitate

AUDIO ONLY

Spafiu liber

23h 01m

Pagina 3/27
3h 01m 1

In the Night Garden Vin

Schools : Primary Geog Vin

Class TV : Revisewise vin

30 Jahre ‘68 : Revolte vin

3 informatii
PR_[Mutaii pagina

TV inregistrat

Intrare
Data
Durata
Calitate

Spatiu liber

23h 01m
3h 01m

Pagina 3/27

- Tom

10:36
10:21
10:20

= [
m Marcare

:DTV1

: Vin Mar 30 2007
:30m

: Inalta

0 Marcat

[ To Buy or Not to Buy Vin Mar30  10:49

Mar30  10:36

Mar30  10:36
Mar30  10:21

Mar 30 10:20

Bl evre
Bl Marcare

H Al

: Vin Mar 30 2007
:30m

: Inalta

0 Marcat

Céand apasati butonul OK pentru a reda inregistrarea
esuata, se afiseaza un mesaj ca in imagine.

@ Meniu contextual

M @ inregistrarea temporizata a efuat

din cauza spatiului insuficient
pe disc. Sterge(i?

Vin

30 Jahre ‘68 : Revolte Mar30  10:20

e
m Marcare

I 'rformaii

PR [ Mutaii pagina



MENIU POP-UP $I SELECTARE PROGRAM
iINREGISTRAT

Lista previzualizarilor inregistrate este afisata mai sus.

Utilizati butonul PR + sau PR - pentru navigare in susul
/josul paginii.

12

Utilizati butonul MARCARE pentru a adduga la
sau sterge din lista. Daca se marcheaza un element,
langa fereastra de previzualizare se afiseaza [[4.

Utilizati butonul A sau ¥ pentru a naviga pana la imaginea
in miniaturé corespunzatoare, apoi apasafi butonul OK
pentru a deschide Meniul Pop-up.

» Redare: Inifiati redarea inregistrarii selectate.
» Marcati tot: marcarea tuturor imaginilor de pe ecran.

» Demarc.tot (De-marcare toate): Schimbati imaginile
marcate in imagini nemarcate.

> stergeti : Stergefi inregistrarea selectata.
» Redenumiti: Editati titlul programului inregistrat.
> Anulare: inchide’gi Meniul Pop-up.

Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Home.

" Daca HDD are o problema in executarea unei functii
(Inregistrare) aferente DVR, este afigat acest mesaj.

v

DAUN - WICINU

EXIT GUIDE

- "
@ & 9
o«

+MARK
- ®

Intrare HuLA

Data : Vin Mar 30 2007
Duration  : 30m

Quality : Ridicat

inregistrat

Spatiu liber )

23h 01m Pagina 3/27 0 Marcat

3h 01m
1| To Buy or Not to Buy Vin  Mar30 1049
i

In the Night Garden vin Mar30  10:36
Schools : Primary Geog Vin Mar30  10:36
Class TV : Revisewise vin Mar30  10:21

30 Jahre ‘68 : Revolte Vin Mar30  10:20

I nformalil Tl s

@ Meniu contextual PR ] Mut Page Y Marcare

TV inregistrat

Spatiu liber

Intrare DTV 1
Data : Vin Mar 30 2007
Duration  : 30m
Quality  : Ridicat
]
23h 01m Pagina 3/27 0 Marcat

3h 01m
71| To Buy or Not to Buy

In the Night Garden 10:36.
10:36
10:21

10:20

=3 informatii

@ Meniu contextual PR [ Mut Page [T Marcare

TV inregistrat

Spaj

Intrare  :DTV 1
Data : Vin Mar 30 2007
Duration :30m
Quality  : Ridicat
iber )

23h 01m Pagina 3/27 0 Marcat
3h01m

DTV 1
To Buy or Not to B 10:49-11:19
= - uy Redare

In the Night Garden 10:36
tergeti

Schools : Primary Geog A 10:36
Redenumiji

Class TV : Revisewise Anulare 10:21

30 Jahre ‘68 : Revolte i Mar30  10:20

@ Meniu contextual

®

Hard disk in curs de initializare.
V& rugam, reincercati mai tarziu.

= Daca temperatura scade sub zero (0°), este afisat un
mesaj de avertizare gi trebuie sa initializati HDD.

VAN

Initializarea DVR nu poate porni din
cauza temperaturii reduse.
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

REDAREA PROGRAMELOR iINREGISTRATE

- Puteti reda programul selectat din lista de programe inregistrate.

‘Bara de inaintare’?
Aceasta functie indica o posibila

a Redati un program inregistrat

sectiune de reafisare DVR, o

A o .. . . . . pozitie reald de transmisie afisata in
In timpul redarii, puteti vizualiza un ecran de redare diversificata

o L . mod curent pe ecran, o sectiune a
dupa cum se indica mai jos.

inregistrarii pe sectiuni.

ca ias .. . o o O Indica miscarea programului
® Mai intai, este afisata o pictograma care aratd modul de redare ¥ Prog

curent ca marcare IEMEEEE. Apasati butonul OK pentru a afisa
bara de inaintare.

inregistrat.
@ Indica starea programului inregistrat.
O Indica timpul de redare scurs.

= Pentru a opri afisarea pictogramei programelor inregistrate, © Indica timpul de redare total.
apasati butonul EXIT (IESIRE) 6 Indici un sfert din timpul de
rulare a programului.
P REDARE (:14:45/0:33:20 = @ Indica pozitia de redare curenta.

Utilizarea telecomenazii

Puteti muta redarea in orice punct atunci cand redati programul inregistrat.

In timpul redarii,
apasati repetat butonul REW(<4<) pentru a accelera € -> 4«€ -> 44« ->
qqq< >

<4<« sau PP
apasati repetat butonul FF(P») pentru a accelera P&-> BBp > BBBP >
a4 4
= Apasand repetat aceste butoane, viteza de derulare rapida inainte / inapoi creste.
Apasati butonul »®| pentru a sari cu aproximativ 20 de secunde inainte.
| <4 sau PPI
= Apasati butonul |4« pentru a sari cu aproximativ 8 de secunde inapoi.
in timpul redarii, apasati butonul Pause(Pauza)(l1).
= Este afisat ecranul static.
[l = Apasati repetat butonul Pause(Pauza)(l1) pentru a avansa cadru cu cadru.
= Apasati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF(P»») pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afiseaza Jp- .)
<sau > = Cand utilizati butonul € sau P in timpul redérii, cursorul poate fi vizualizat
pe ecran.
PLAY(») Apasati butonul PLAY(REDARE) () pentru a reveni la modul normal de redare.
LIVE TV Dacé doriti sa reveniti la transmisia curenta in direct, apasati butonul LIVE TV.
[ | = Daca apasati butonul STOP (M) puteti viziona emisiuni TV.




Chase playback (Redare/inregistrare simultan3)

In timpul inregistrarii, puteti reda un program care este inregistrat_utilizand
functia ‘Trick play’ (Redaré simuyltana) fara a opri inregistraté cu ajutorul
Progress Bar (Bara de progres).

‘Bara de inaintare’?

Aceasta functie indica o posibila

“ anegistra’;i un program. , _ y
_ sectiune de reafisare DVR, o pozitie
e In timpul inregistrérii, veti putea observa un ecran de redare ca in reald de transmisie afisatd in mod
imaginea de mai jOS. curent pe ecran, o sectiune a inreg-
nins " . o . istrarii pe sectiuni.
* Mai intéi, este afigata o pictograma care arata modul de redare curent ca pe secf
marcare IEEIEA. Apasati butonul OK pentru a afisa bara de inaintare. P
= Pentru a opri afisarea pictogramei programelor inregistrate, © Indica timpul de inregistrare scurs.
apésati butonul EXIT (|E$|RE) © |Indica timpul total de inregistrare.
(5]

Indica un sfert din timpul de rulare

© Indica miscarea programului inregistrat.
Indica starea programului inregistrat.

a programului.

9

Indica pozitia de redare curenta.

Utilizarea telecomenazii

Puteti comuta in redare in orice moment al inregistrarii unui program.

in timpul redarii,
apasati repetat butonul REW(4<) pentru a accelera € -> 4<€ -> 44« >
4qqq > Q.

apasati repetat butonul FF(P») pentru a accelera »&-> BBp > BBBP >
4 444 28

<4< sau PP

= Apasand repetat aceste butoane, viteza de derulare rapida inainte / inapoi creste.

Apasati butonul »»1 pentru a sari cu aproximativ 20 de secunde inainte.
| 4« sau PPI

* Apasati butonul 14« pentru a sari cu aproximativ 8 de secunde inapoi.
In timpul inregistrérii, apasati butonul Pause(Pauzi)(11).
= Este afisat ecranul static.

I = Apasati repetat butonul Pause(Pauza)(I1) pentru a avansa cadru cu cadru.

= Apésati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF (»¥) pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afiseaza [p .)

< sau P = Cand utilizati butoanele € sau P in timpul inregistrarii, pe ecran apare cur-
sorul.

PLAY(») Apésati butonul PLAY(REDARE) (®) pentru a reveni la modul normal de redare.

LIVE TV Daca doriti sa reveniti la transmisia curenta in direct, apasati butonul LIVE TV.

[ | = Daca apasati butonul STOP(H) puteti viziona emisiuni TV.
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

®@E
Schedule list (Lista planificari) o and®)

EXIT GUIDE

TIME
SHIFT

Aceasta functie este utilizata pentru e prezenta inregistrarile @Q’O

rezervate. JUIME ‘

SHIFT

Puteti memora maximum 8 programe.
In Marea Britanie pot fi memorate 60 de programe. m ) m

Aceasta functie este disponibild in meniul DVR.

0 Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Home..
Utilizati butonul A sau V¥ pentru a selecta Lista pro-
gramelor si apoi butonul OK sau » . TV inregistrat@,

Ghidul programelor [

e Ecranul Lista programelor este afisat dupa cum se fnreg. manual (@,
indica mai jos. Meniu TV 4
Utilizati butonul A sau ¥ pentru a selecta programul inregistrat.

Funciia butoanelor ih modul Schedule list (Lista planificari)

( . . \ ista programelor
Butoanele Telecomenzi| Functie e
- - This is BBC THREE Lun Mar 26 15:47

AsauV Selecteaza programele Up/down (Sus/jos). prV7BRCTHREE _
e B TORh Dum Apr 01 16:48~17:18 (30min) Pagina 1/1
7777777 ® | Se afigeaza fereastra verticala | T T T T
V.| DispareOSD.
- GALBEN |/ Accesafi modul Manual Record (Inregistrare manuald). |
- ALBASTRU | Se schimba la modul Ghid. |

PR A sau Vv In Susul Paginii / In Josul Paginii
- J

PR ] Mutaii pagina @ Meniu contextual N resire
inreg. manuald Ghid

In Marea Britanie, aceasta functie este disponibila pentru utilizarea in
modul Programari generale (Planificare ansamblu).

Lista programelor

(. )
1 1 1 This is BBC THREE Lun Mar 26 15:47
Meniu vertical Functie T
Modificare Modificati Schedule Recording - ey
(Planificare inregistrare). T e
******************************** e
 Stergere Se sterge planificarea inregistrarii. v
~ Stergere toate | Se sterg toate planificarile de inregistrare. —r
Anulare Stergeti fereastra verticala. ) I

PR [ Mutaii pagina @ Meniu contextual E regire
inreg. manuala Ghid

Meniu vertical Functie 1 B _
L] - atch me if you can Sam. Oct30 19:10
ROSU Se selecteaza alternativ Overall e
Schedule (Planificare ansamblu)/Weekly Progranigrede
e - - ~ - rec  The Lord of the Rings Mar. Feb 13 13:00
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Schedule (Planificare séptamanald). | e W robrafo2
INFO®D Pornire sau oprire informatii detaliate - MeR

Ally Mcbeal (Weekends) Joi. Feb 15 7:35
DTV 4 Bloomberg (Weekly) Vin. Feb 16 15:21
Royal Ceremony Vin. Feb 16 22:00

PRE Mutaji pagina EEX informatii @ Weniucontextual
Weekly Schedule inreg. manuall Ghid




Calitatea inregistrarii

Aceasta functie nu este disponibila in timpul inregistrarii programului.

(Doar pentru inregistrarea analogica a planificarii)

Apaésati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pen-
tru a selecta meniul DVR

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Calitate inregistrare.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Ridicat sau Normal.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la
vizionarea nor mala in modul TV.

OCIO
OJEHIESXC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

o gyp O
L 4

TIME TIME
SHIFT SHIFT

SETARE | Mod TimeShift
IMAGINE | Calitate inregistrare
AuDIO | TV inregistrat
Lista programelor
inreg. manualz
OPTIUNI | Formatare HDD
ECRAN

DVR

TiMP

TimeShift Mode

Calitate inregistrare » | v Ridicat
TV inregistrat Normal
Lista programelor

inreg. manuala

HDD Format

Doar pentru sursa
analogica
(TV, AV1, AV2, AV3).
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Format hard disk (Formatare hard disc)

Sterge toate programele si initializeaza unitatea fixa de stocare.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul DVR.

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Formatare HDD.

e Apésati butonul » pentru a initia Formatarea hard discului.

= Daca apasati butonul » este afisat acest mesaj.

Formatati HDD?
EEEE BT

(43a4003d O3AIA TVLIDIA) ¥Ad I

= Daca selectati Yes (Da), este afisat acest mesaj.

(i)  Se desfasoara formatarea
hard-disk-ului.

= Cand ati terminat, este afisat acest mesaj.

(i) Initializarea hard disk-ului a reusit.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala Tn modul TV.

62

OO
®EHE
ExlT%CDK WGUDE
[ O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+ A [+

VoL PR

SETARE | Mod TimeShift
IMAGINE | Calitate inregistrare
AUDIO TV inregistrat
TIMP !.lsta program:elor
Inreg. manuala
OPTIUNI || Formatare HDD

ECRAN

@ DVR

Mod TimeShift

Calitate inregistrare
TV inregistrat

Lista programelor
inreg. manuala
Formatare HDD




EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU
POSTURI) (IN MOD DIGITAL)

Acest sistem dispune de un Ghid Electronic pentru Posturi (EPG) pentru a va ajuta sa navigati

prin toate optiunile d

e vizualizare posibile.

EPG furnizeaza informatii precum listarea de programe, ora de incepere si incetare pentru toate
serviciile disponibile. In plus, adesea sunt disponibile informatii detaliate prin intermediul EPG

(disponibilitatea si cuantumul acestor detalii despre posturi pot varia, in functie de operatorul de
servicii de difuzare respectiv).

Aceasta functie poate fi folositd doar atunci cand informatia EPG este difuzata prin intermediul
companiilor de difuzare.

EPG afigeaza descri

erea postului pentru urmatoarele 8 zile.

Pornire/oprire EPG

a Apasati butonul GUIDE pentru a porni EPG.

9 Apasati butonul GUIDE sau EXIT pentru a opri EPG si a va intoarce la vizualizarea normald TV.

Selectarea unui post

o Apasati butonul A sau ¥, < sau », PR + sau -
pentru a selecta postul dorit, apoi apasati butonul
OK pentru a afisa postul selectat.

Buton functie in Mod NOW/NEXT

Guide (Ghid

ACUM/URMATORUL)

( Butoanele Telecomenzii

Functie

e

Schimbare mod EPG

' Se afigeaza fereastra verticala

Selecteaza programul ACUM sau
NEXT (URMATORUL)

i

Se selecteaza alternativ Record/delete
focused programme (Inregistrare/

Se selecteazi alternativ Favourite
programme/total programme (Program
favorit/program total).

BBC TWO

105 BBCi

Ghidul programelor

=11 BBC ONE 08:25 26 Mar

DTV 08:00
BBC ONE

26 Mar | 08:30 | 09:00
Don’ p

Cramp---‘chuck--- To-- ‘Numberiau-‘ Ninaa- |Lu--

BBC THREE This is BBC THREE
CBBC Channel

BBC NEWS 24

Dogstar
Breakfast

| 2
| 2
Young Dracula (Class TV:+{ Cl= P
>
| 2

| Tvraoo [T @  Menucontextual @ inregistrare
Mod Data (]

Ghidul programelor
11 BBC ONE 08:25 26 Mar

DTV ACUM
BBC ONE

URMATORUL
Don’t Get Done Get Dom
BBC TWO ChuckleVision

This is BBC THREE

Tommy Zoom
BBC THREE This is BBC THREE
CBBC Channel

BBC NEWS 24

Dogstar Young Dracula

Breakfast BBC News

105 BBCi BBCi BBCi

BT Radio @  Meniucontextual (O inregistrare
Mod @ inreg. manuala

@D informatii

Lista programelor
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EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU POSTURI) (iN MOD DIGITAL)

Functie Butoane in Modul Ghid pentru 8 Zile

 Butoanele Telecomenzi Functie )
~ROSU ]S Schimbare mod EPG
~VERDE |1 Mod setare Introducere Data
GALBEN Se intra in modul de configurare Manual
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Record (Inregistrare manuala) |
ALBASTRU Se intra in modul Schedule list (Lista
,,,,,,,,,,,,,,,,,, planificari) ]
,,,,, ® | Seafigeaza fereastra verticala =~
<« sau » Selecteaza programul ACUM sau NEXT
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (URMATORUL)
~AsauV¥ | Selecteazd Postul de Difuzare
- PR+sau- | In Susul Paginii / In Josul Paginii
~ GUIDE/EXIT | ¢ OprireEPG
- TV/RADIO | ¢ Selecteaza postul TV sau RADIO
INFO® |1 Pornire sau oprire informatii detaliate |
FAV Se selecteaza alternativ Favourite pro
gramme/total programme (Program
| favorit/programtotal).
. Se mutd la stanga la fiecare o ora §i jumatate.
B < S Se muté la dreapta la fiecare o ora i jumétate.
L > . Se intoarce la stanga la fiecare sase ore. |
< < Se intoarce la dreapta la fiecare sase ore.
INREGISTRARE | Se selecteazi alternativ Record/delete
focused programme (Inregistrare/
L stergere program finta). )
(. 2
Pictograma Functie
A = |lnregistare
O (Cuoareabastrs) Memento
L @ (Culoare rosie)| Programare inregistrare )

Ghidul programelor

11 BBC ONE 08:25 26 Mar

DTV 08:00
BBC ONE
BBC TWO
BBC THREE
CBBC Channel

26 Mar | 08:30 | 09:00
Don’-- p
Cramp--- ‘Chuck--- To-- ‘Numberja---‘ Ninaa- |Lu---
This is BBC THREE
Dogstar

BBC NEWS 2 Breakfast

>
>
Young Dracula | Gl D
>
>

RIS Radio @  Meniucontextual () inregistrare

Mod Data @  inregistrare manuala

(D Informatii
Lista programelor

* Continutul de mai jos se aplica doar daca tara selectata este Marea Biritanie.

'Butoanele Telecomeni Functie )
INREGISTRARE Selectati alternativ Programare inregis
trare/Programare inregistrare seriale
L /stergere program tinta. )
N
Pictograma | Functie
| REC | Pictograma

® (Culoare rosie) |

. @ (Culoare albastrs)

Memento

Ghidul programelor

11 BBC ONE 10:28 30 Mar

DTV 10:30 30 Mar 11:30

BBC ONE Car Booty p

o iNREG. Escape t--

Trisha Goddard

BBC TWO Sc-- School--
Five News

BBCTHREE | 4 This is BBC THREE

8 Simple Rules | Home Improvem--
<« Silver Day Silver Day

Home Improv---

UKTV Gold Closedown

BRI Radio @  Meniu contextual

Mod Data

@ Informafii
Lista programelor

O inregistrare
@  inregistrare manuala



Functie Butoane in Modul Schimbare Data

 Butoanele Telecomenzi Functie )

- VERDE | ( Oprire mod setare Data |

,,,,, ® | Schimbare la data selectata |

- <saub [ Selectaiodata |

I A Oprire mod setare Data |
GUIDE/EXIT | Oprire EPG

Ghidul programelor

=11 BBC ONE 08:25 26 Mar

08:00 26 Mar | 08:30

| 09:00

Don’--- p

Cramp--- ‘ Chuck: | To-- ‘Numberja---‘ Ninaa- |Lu- P>

BBC THREE This is BBC THREE

CBBC Channel Dogstar

BBC NEWS 24 Breakfast

@  schimbare data
Data lesire

Functie Butoane in Caseta de Descriere Detaliata

( Butoanele Telecomenzi

Functie

ALBASTRU

In Susul Textului / In Josul Textului

Se intrd in modul Schedule list (Lista

planificari).

Informatii
5 1 BBC ONE
To Buy or Not to buy
11:00 11:30 30 Mar

10:31 30 Mar

© inregistrare @  Info. iesire

@ inregistrare manuala Lista programelor

* Continutul de mai jos se aplica doar daca tara selectata este Marea Biritanie.
* Recomandat: Programele recomandate legate de programele selectate

Butoanele Telecomenzi

. )
Functie

Cand este selectat un program
recomandat, pe afisaj apare o caseta
verticala pentru configurarea inregistrarii
care va ajuta sa configurafi sau sa
stergeti o Recomandare de inregistrare
temporizata serial/inregistrare Un singur

Program recomandat Up/Down (Sus/Jos).

Informatii
15 261 EIT1
News Update
13:05 ~ 13:07 2 Apr

13:02 2 Apr

Latest breaking news stories from around the world.

* Programe asociate
Weather DTV261 EIT 1

@ Meniu contextual () inregistrare

@ Info. iesire

@ inregistrare manuali Lista programelor
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Fereastra verticala pentru inregistrare

EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU POSTURI) (iN MOD DIGITAL)

* Puteti configura si activa Inreg. Seria (Inregistrare serial) doar daca tara este setata ca UK.
* Nu puteti activa memento in timpul modului oprit.

Meniu vertical

' Butoanele Telecomenzi Functie

[ESIRE/INAPOI | Sterge fereastra verticalda.

Asauyvy | Deplaseaza focalizarea de pe buton. |
® Urmeaza ordinea functiilor butonului

L selectat.

p

Functie

Inregistrare seriale

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

L Anulare

Configureaza functia Record
Programme (Inregistrare program) pentru

Sterge modul Recording (Inregistrare) sau
eminder (Memento).

Sterge fereastra verticala.

Un mesaj precum cel prezentat mai jos apare pe
afisaj cu 1 minut inainte de pornirea Timer Recording

(Inregistrare temporizatd).

Ghidul programelor

11 BBC ONE 10:45 30 Mar

DTV

To Buy or Not to Buy
DTV1 BBC ONE

Vin. 30 Mar 11:00~11:30

BBC ONE
BBC TWO

BBC THREE
CBBC Channel

inreg. Seria

inreg. acesta
Setare memento.
BBC NEWS 24

@  Meniucontextual () Inregistrare
Data ( J

D nformatii

inregistrare manuala Lista programelor

Céand urmatoarea inregistrare temporizaté este
rogramata sa inceapa Inainte sa terminafi

0] intr-un minut, inregistrarea va
porni, iar canalul se va schim-

inregistrarea unui program, un mesaj precum cel
de mai jos apare pe afisaj cu 1 minut inainte de
momentul programat de incepere a urmatoare
inregistrari. (Doar pentru Marea Britanie)

ba. Continuati?

/1\ Programare suprapusa
O inregistrare programati va incepe in cateva min.
1 EVENT 7 3 Canal 3 Joi Oct 12 13:10~13:14

Pt. a putea inregistra, trebuie sa modificasi programarea

Fereastra verticala pentru simultan

* Continutul de mai jos se aplica doar daca tara selectata este Marea Britanie.

' Butoanele Telecomeri Functie ) I\ Programare suprapuss
IESIRE Sterge fereastra verticala.
- 7173737-9 7? 77777777 M yjé‘,f,o,qa,l [Z?7r§?: 7777777777777777777777 Pt. a putea inregistra, trebuie sa modificati programarea
~ Asav || Lista derularilor referitoare la simultaneitati. e L R R
® Céand apasati butonul OK, puteti sterge
lista derularilor referitoare la L0 NU
simultaneitati sau puteti comuta pe
modul de reluare si configura operatia
Record (Inregistrare). Cand apasati
butonul NO (NU), puteti sterge fereastra
L verticald Recording (Inregistrare). )




CONTROLUL IMAGINILOR

CONTROLUL DIMENSIUNII IMAGINII
(FORMATULUI IMAGINII)

Puteti viziona emisiunile TV utilizind diverse formate de imagine: 16:9, VoL
Original, 4:3, 14:9, Zoom1/2.

Daca o imagine fixa este afisata pe ecran pentru o perioada lunga de
timp, respectiva imagine fixa poate ramane imprimata pe ecran si

ramane vizibila.

Puteti regla proportia de marire cu ajutorul butonului A sau V.

Aceasta functie este disponibila doar pentru urmatoarele tipuri de

semnal.

+
2
+

-
T

=
7

©@EO6
@@

Exl El

o Apasati in mod repetat butonul RATIO (RATA) pentru a selecta formatul

de imagine dorit.

De asemenea, puteti regla formatul imaginii in meniul ECRAN.

©16:9

Selectia urmatoare va va ajuta sa reglafi
orizontal imaginea, intr-un raport liniar, pen-
tru a umple intreg ecranul (utila pentru
vizualizarea DVD-urilor in format 4:3).

¢ Original
Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptioneaza semnal pentru ecran lat, se
va regla automat conform formatului de
imagine care trebuie afisat.

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

°4:3
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati
o imagine cu un format original de 4:3, cu
linii gri afisate pe laturile din stanga si din
dreapta.

°*14:9
Puteti viziona imagini in formatul de imagine
14:9 sau programe TV obignuite in modul 14:9.
Ecranul 14:9 se vede ca atare, dar ecranul
4:3 este marit si pe orizontala si pe verticala.

14:9 av '

© OBSERVATIE

e Zoom1 (Redimensionare 1)
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati o
imagine fara nici o modificare, care umple
intreg ecranul. Totusi, partea superioara si
cea inferioara a imaginii vor fi decupate.

e Zoom?2 (Redimensionare 2)
Alegeti Zoom 2 cand doriti ca imaginea sa
fie modificata, atat extinsa pe orizontald, cat
si decupata pe verticald. Imaginea reprezinta
un compromis intre modificare si umplerea
ecranului.

» Nu puteti selecta decét 4:3, 16:9 (Lat), Nivel de Panoramare 1/2 in modul

Component, HDMI.

» Nu puteti selecta decét 4:3, 16:9 (Lat), numai in modul RGB.

» Puteti selecta doar formatele 16:9 (lat), 4:3, 14:9, Marire 1/2 intr-un mod intarziat
si la redarea inregistrarilor intrarilor TV, AV1, AV2, AV3.

» Controlul raportului imaginii in modul intarziat si redarea sunt controlate separat

prin modul normal al intrarii.



PRECONFIGURAREA SETARILOR

DE

IMAGINE

Preconfigurarea modului imagine

Intens Selectati aceasta optiune pentru a o afisa
cu o imagine clara.

Standard Starea generala si naturala a afisajului
ecranului.

Cinema Selectati aceasta optiune pentru a o afisa

Utilizator 1/2

cu o imagine temperata.

Selectati aceasta optiune pentru a utiliza
setarea definitd de utilizator.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod imagine.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Intens, Standard, Cinema, Utilizator 1 sau
Utilizator 2.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

* Mod imagine permite reglarea televizorului pentru
prezentarea celei mai bune imagini. Selectati valoarea
presetata din meniul Mod imagine in functie de cate-
goria de program.

* Setérile Intens, Standard si Cinema sunt progra-
mate din fabrica pentru redarea optima a imaginilor si
nu pot fi modificate.

OJENINDIO,
@EI»OE

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
Aupio | XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Avansat

Resetare imagine
Demo XD

V Intens
Standard
Cinema
Utilizator 1
Utilizator 2

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

OJENINDIO,

. C«J[»
Controlul automat al tonului de culoare ®BACK MENU®
DVR

(Cald/Mediu/Rece) %O Q%).DE

Pentru initializarea valorilor (resetarea setarilor predefinite e oK e
), selectati optiunea Rece. SHIFT ® SHIFT
Selegtatl unul din cele tr?l regl'a.Je de cul.oare gutomate. ”
Setati pe Cald pentru a intensifica culorile mai calde cum D o (F

ar fi rosul, sau setati pe Rece pentru a vizualiza culori

mai putin intense cu mai mult albastru.

Acest meniu este activat dupa selectarea User1. sau
User2. a Mod imagine.

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

Aupio | XD
Avansat

Resetare imagine

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a OPTIUNI | pemo >3
selecta meniul IMAGINE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Temp. culoare.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec- Mod imagine
. . Temp. culoare V Rece
ta Rece, Mediu, Cald sau Utilizator. xD Mediu

Avansat Cald
Resetare imagine Utilizator
Demo XD

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I




REGLAREA MANUALA A IMAGINII

Mod imagine - optiune utilizator

Contrast(Contrast)

Regleaza diferenta dintre nivelul de lumina si cel de intuneric din imagine.
Luminozitate

Sporeste sau diminueaza cantitatea de alb din imagine.
Culoare

Regleaza intensitatea tuturor culorilor.

Claritate

Regleaza nivelul de claritate al contururilor dintre zonele de
lumina si de intuneric din imagine. Cu cét nivelul este mai
scazut, cu atat imaginea este mai neclara.

Tint(Nuanta)

Regleaza echilibrul dintre nivelurile de rosu si verde.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod imagine.

9 Apasati butonul > si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Utilizator 1 sau Utilizator 2.

o Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta optiunea de imagine dorita (Contrast,
Luminozitate, Culoare, Claritate si Nuanta).

Apasati butonul € sau P> pentru a efectua reglajele necesare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

5/
(6]

© OBSERVATIE

» Nu puteti regla culoarea, definitia si nuanta din modul
RGB-PC la nivelurile preferate de dumneavoastra.

OCIEOE
®@GE»e

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GU\DE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

r W ar
voL PR

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
XD
Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine Intens
Temp. culoare Standard
XD Cinema
Avansat V Utilizator 1
Resetare imagine Utilizator 2
Demo XD

Utilizator 1

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate

Nuanta

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I
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Ton culoare - optiune utilizator

Pentru a regla culoarea rosie, verde sau albastra la orice
temperatura a culorii doriti.

@ ® 6 o

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau V¥ pentru a selecta
Temp. culoare.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Utilizator.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Rosu, Verde sau Albastru.

Apasati butonul « sau P> pentru a efectua reglajele necesare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

OO
®@EI®E
EXlT%C>K WGUDE
[ O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

MARK

+ +

VoL PR

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine

Temp. culoare Rece
XD Mediu
Avansat Cald
Resetare imagine V Utilizator
Demo XD

Utilizator

Rosu
Verde
Albastru




TEHNOLOGIA DE IMBUNATATIRE A
IMAGINII XD

XD este tehnologia exclusiva a LG Electronics de imbunatatire
a imaginii pentru afisarea unei surse HD reale printr-un
algoritm de procesare avansata a semnalului digital.

Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB-PC.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

(2]
(3]

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta X D.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Auto sau Manual.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

* Selectarea modului Manual

Acest meniu este activat dupa selectarea Utilizator1 sau
Utilizator 2 a Mod imagine.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau V¥ pentru a selec-
ta Contrast XD, Culoare XD, XD NR sau MPEG NR.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Pornit sau Oprit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

B Contrast XD : Optimizarea automata a contrastului
in functie de stralucirea reflexiei.

B Culoare XD: Reglarea automata a culorilor reflexiei
pentru a reda cat mai apropiat culorile naturale.

B XD NR : Inlaturarea zgomotului pana la punctul in
care nu afecteaza imaginea originala.

B MPEG NR :Pentru a reduce zgomotul imaginii care
ar putea aparea pe ecran la vizionarea in modul TV.

@O G
OJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO > ‘%
®

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) A [+
Héf

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
XD
Avansat
Resetare imagine
Demo X

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Auto

vV Manual
Contrast XD

Pornit
Culoare XD

Pornit
XD NR

Low

MPEG NR 0

Auto
vV Manual >
XD Contrast

Pornit

XD Colour

Pornit

XD NR

Scazut

MPEG NR

_o |
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DEMO XD

Utilizati pentru a remarca diferenta intre Demo XD Pornit si
Demo XD Oprit.

Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB[PC],
HDMI[PC].

6 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

g Apasati butonul ® si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Demo XD.

e Apasati butonul » pentru a initia functia Demo XD.

o Pentru a opri functia XD Demo, apasati butonul MENU.

@D
® @ E
EXlT%% ’\WJGUDE

IMAGINE » | Temp. culoare
Aupio | XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

* XD Demo

XD™ Oprit

Avansat

Resetare imagine
Demo XD

XD™ Pornit




Advanced (Avansat) Cinema

Configurati televizorul pentru un aspect optim al imaginii
pentru vizionarea de filme.

Aceasta functie este activa numai in modul TV Analogic,
AV, S-Video sii Component 480i/576i mode.

Aceasta functie nu este disponibild pentru redarea
programelor inregistrate.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Avansat.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Cinema.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Pornit sau Oprit.

® o6 o o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

OJENINDIO,
@EI»OE

BACK .- MENU
EXITQ > ‘%D)E
o

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) e (+
| &

VO PR

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Cinema

Oprit

Nivel negru

Scazut

Cinema

PTS Pomi

Nivel negru

Scazut

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I
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AVANSAT- NIVEL NEGRU
(INTUNECAT)

Céand urmariti un film, aceasta functie regleaza ecranul la
aspectul optim al imaginii. Reglarea contrastului si stralucirii
ecranului utilizand nivelul de negru al ecranului.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: AV (NTSC-
M), S-Video (NTSC-M) sau HDMI.

Aceasta functie nu este disponibila pentru redarea
programelor inregistrate.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Avansat

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Nivel negru.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Scszut sau Ridicat.

B Scazut: Reflexia ecranului devine mai intunecata.
B Ridicat: Reflexia ecranului devine mai stralucitoare.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

Olealuno
®EHE
EXIT%C>K WGUIDE
[ O

+] = [+

VoL PR

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Resetare imagine
Demo XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Cinema

Oprit

Nivel negru

Scazut

Cinema

Oprit

Nivel negru

<« Scazut




RESETARE IMAGINE

Revine la setarile predefinite din fabrica Mod Imagine,
Temp. culoare, XD, Avansat, Resetare imagine.

6 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

e Apasati butonul P> si apoi butonul A sau V¥ pentru a selecta
Resetare imagine.

9 Pritisnite gumb P, &e Zelite inicializirati prilagojeno
vrednost.

OJENINDIO)
OERIEDEC)

BACK DVR ) MENU
EXITQ ‘GUIDE
E
IFT

TIM
SH

P
TIME
@ SHIFT
T
+) X [+
2 &)

IMAGINE » | Temp. culoare
Aupio | XD
Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine

Temp. culoare

XD

Avansat

Resetare imagine Setare
Demo XD

HOTINIDVIAI TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

MINIMIZAREA REMANENTEI
IMAGINILOR(ISM)METODA

O imagine inghetata sau un stop-cadru de la un joc de
calculator/video afisata pe ecran pe perioade prelungite de
timp va avea ca rezultat o imagine prea lenta care raméane
chiar si atunci cand schimbati imaginea. Evitati mentinerea
unei imagini fixe pe ecranul televizorului pentru o perioada
lunga de timp.

Tnilbire
White wash indeparteaza imaginile remanente de pe
ecran.
Nota: O imagine remanenta excesiva poate fi imposibil de
sters in intregime cu White Wash.

Orbiter
Orbiter-ul poate preveni imaginile prea lente. Totusi, este
optim s& nu permiteti imaginilor fixe s raména pe ecran.
Pentru a evita o imagine remanenta pe ecran, ecranul se
va muta la fiecare 2 minute.

Inversiune
Cu aceasta functie, se inverseaza culoarea panoului de
pe ecran.
Culoarea se inverseaza automat la fiecare 30 de minute.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTION.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod din fabricatie.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Metoda ISM.

0 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Normal, Orbiter, Tnalbire sau
Inversiune.

Daca nu este necesara setarea acestei functii, setati
Normal.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

78

R
TIME @ ’TIME
SHIFT ® SHIFT

OCIDOE
CICEIEDXC)

EXIT GUIDE

O

+) (4
| &

VO PR

Language

PICTURE | Country
AUDIO | Lock System

Parental Control
Input Label

TIME

OPTION »| siMPLINK

SCREEN | Factory Mode

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Set ID
S B

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID

R T

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

<» Normal

Mod economic

Oprit




MOD IMAGINE CONSUM
SCAZUT

Cu aceasta functie, se reduce consumul de putere al
televizorului.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod din fabricatie.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod economic.

Apasati butonul P si apoi butonul < sau » pentru
a selecta Oprit sau Pornit.

® © 0

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

© OBSERVATIE

TIME
SHIFT

OCIOE
OJEHIESXC)

BACK MENU

DVR
EXIT GUIDE

® gy O
o«

TIME
SHIFT

+] A [+

VoL PR

SETARE | Limba(Language)
IMAGINE | Tara
AUDIO | Blocare sistem

TIMP

Control parental
Eticheta intrare

OPJIUNI|| siMPLINK
ECRAN | Mod din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Set ID

1

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID
I
Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

<»  Pornit

» Setarea implicita din fabrica este in conformitate cu cerintele Energy star si optiunea Mod eco-
nomic este setata la Pornit, o optiuni potrivita pentru vizualizarea la domiciliu.
Puteti mari luminozitatea ecranului ajustind Mod economic la Oprit sau setdnd Mod imagine.
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NIVEL VOLUM AUTOMAT

Volumul automat pastreaza un nivel de volum egal chiar daca
schimbati programele.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO menu.

e Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Volum auto.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Oprit sau Pornit.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

@D
@G E
EXIT%%( wGUlDE
@ O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+) A [T
K]

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO» | Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

OPTIUNI

V Oprit
Pornit

lesire audio digit




CONFIGURARILE SUNETULUI PRESETAT

- MOD SUNET

Puteti selecta setarea dumneavoastra de sunet preferata;
Surround MAX, Standard, Muzica, Cinema sau Sport si puteti
regla de asemenea frecventa sunetului pentru egalizator.

Modul sunet va permite sa va bucurati de cea mai buna
calitate a sunetului fara a fi nevoie de reglari speciale, intrucat
televizorul configureaza optiunile corespunzatoare ale sunetului
in functie de continutul programului.

Surround MAX, Standard, Muzica, Cinema si Sport sunt pre-
setate din fabrica pentru o calitate optima a sunetului $i nu pot
fi reglate.

Surround MAX Selectati aceasta optiune pentru un sunet realist.

Standard Setarea audio dominanta si naturala.

Muzica Selectati aceasta optiune pentru a va
bucura de sunetul original atunci cand
ascultati muzica.

Cinema Selectati aceasta optiune pentru a va
bucura de un sunet sublim.

Sport Selectati aceasta optiune pentru a urmari

transmisiuni de evenimente sportive.

User(Utilizator) ~ Selectati aceasta optiune pentru a utiliza

setarile audio definite de utilizator.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod sunet.

9 Apésati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Surround MAX, Standard, Muzicd, Cinema, Sport
sau Utilizator.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

Mod sunet
Volum auto
Balans
Difuzor TV

OJENINDIO,
OJERIEDEC)

BACK pyR ) MENU
EXITQ ‘GU\DE
® O

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+
&

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO¥| Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

OPTIUNI

V Surround MAX
Standard
Muzica
Cinema

lesire audio digit Sport

Utilizator
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REGLAREA SETARILOR SUNETULUI -

MOD UTILIZATOR

Reglati egalizatorul de sunet.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO menu.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod sunet.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Utilizator.

Apasati butonul ».

Selectati o banda audio apdsand butonul € sau P.
Reglati nivelul sunetului utilizdnd butonul A sau V.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

®E@D6
@D
EXIT%%( '\WGUDE

o gy O
4

TIME TIME
SHIFT( ’SHIFI'

MARK

+ +

VoL PR

SETARE | Mod sunet

IMAGINE | Volum auto

JAUDIO» | Balans

|

Difuzor TV
Uil lesire audio digit

OPTIUNI

\ ECRAN

i DVR

Mod sunet
Volum auto
Balans

Difuzor TV

lesire audio digit

Utilizator

» | V Surround MAX
Standard
Muzica
Cinema
Sport
Utilizator




BALANS

Puteti regla balansul sunetului difuzorului la nivelele pe
care le dorifi.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Balans.

Apasati butonul P si apoi butonul € sau P pentru a efec-
tua reglajele necesare.

O © o O

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

OO E
OERIEDEC)

BACK MENU
EXITO ‘GU\DE

o gy O
o«

TIME TIME
SHIFT SHIFT

+) X [+

VoL PR

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO¥| Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

OPTIUNI

Mod sunet
Volum auto
:EIELH

Difuzor TV

lesire audio digit
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ACTIVAREA/DEZACTIVAREA
DIFUZOARELOR TV

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

in AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB si HDMI cu
HDMI la cablul DVI, difuzorul televizorului si/sau semnalul
audio variabil poate fi scos ca iesire chiar daca nu exista
semnal video.

Daca doriti sa utilizati sistemul stereo hifi extern, dezactivati
difuzoarele interne ale televizorului.

selecta meniul AUDIO.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Difuzor TV.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Oprit sau Pornit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

i
o ®© o ©
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OJENINDIO,
@O ®

BACK MENU

DVR
EXITQ ‘GUIDE
® O

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+
&

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto
AUDIO¥ | Balans

Difuzor TV

lesire audio digit

OPTIUNI

Mod sunet
Volum auto
Balans

Difuzor TV

lesire audio digit

V Oprit
Pornit




SELECTARE IESIRE AUDIO DIGITAL

Aceasta functie va permite sa selectati Digital Audio
Output (lesirea Audio Digitala) preferata.

Televizorul poate oferi o iesire Dolby Digital doar pe un
canal ce difuzeaza sunet Dolby Digital Audio.

Atunci cand este aplicat formatul Dolby Digital, daca
selectati Dolby Digital din meniul Digital audio, iesirea
SPDIF va fi difuzata in sistem Dolby Digital.

Chiar daca este selectat Dolby Digital, atunci cand nu se
aplica formatul Dolby Digital, iesirea SPDIF va fi difuzata
in sistem PCM.

Chiar daca atat Dolby Digital cat si limbajul Audio au fost
setate intr-un post care poate difuza Dolby Digital Audio,
va fi redat doar Dolby Digital.

Aceasta functie nu este afisata in modul Analogue (Analogic).

Fabricat sub licenta Dolby
D1 DOLBY. Laboratories. ‘Dolby’ si simbolul D
DIGITAL PLUS | dublat sunt marci inregistrate ale Dolby
Laboratories.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul AUDIO.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta lesire audio digit.

e Apasati butonul » apoi A sau ¥ pentru a selecta
Dolby Digital sau PCM.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

Mod sunet
Volum auto
Balans
Difuzor TV

OJENINDIO,
COJERIEDEC)

BACK .- MENU
EXITO = ‘GCUS
®

TIME TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+
Béf

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO | Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

0

lesire audio digit > | V Dolby digital

PCM
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RecepTia stereo / dualA (Doar in mod analog)

Atunci cand ati selectat un program, informatiile de sunet pentru statie sunt afisate
dupa numarul programului, iar numele statiei dispare.

_Difuzare | Afisare pe ecran
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual (In doua limbi) DUAL |

M Selectarea sunetului mono
In cazul receptiei stereo, daca semnalul stereo este slab, puteti comuta la modul
mono apasand de doua ori butonul I/ll. La receptia mono, cromatica sunetului se
imbunatateste. Pentru a reveni la modul stereo, apasati din nou de doua ori
butonul I/11.

B Selectia limbii pentru difuzarea de emisiuni in doua limbi
Daca un program este receptionat in doua limbi (modul dual), puteti comuta la unul
din modurile DUAL |, DUAL Il sau DUAL I+l apaséand in mod repetat butonul I/11.

DUAL | trimite la difuzoare limba primara in care este difuzata emisiunea.

DUAL Il trimite la difuzoare limba secundara in care este difuzata emisiunea.

DUAL I+l trimite la fiecare difuzor una din cele doua limbi in care este difuzata
emisiunea.



RecepTia de tip NICAM (Doar in mod analog)
Daca monitorul dumneavoastra este prevazut cu receptor pentru receptia de tip NICAM, puteti
receptiona sunetul digital de inalta calitate de tip NICAM.

lesirea pentru sunet poate fi selectata prin apasarea repetata a butonului I/ll in conformitate cu
indicatiile urmatoare.

o In cazul receptiei de tip NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

g In cazul receptiei de tip NICAM stereo, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM MONO.

€ n cazul receptiei de tip NICAM dual, putefi selecta NICAM DUAL |, NICAM DUAL Il
sau NICAM DUAL 1+1l sau MONO.

Selectarea ieSirii de sunet

In modul AV, S-Video, Component, RGB si HDMI puteti selecta iesirea de sunet pentru difu-
zorul stang si difuzorul drept.

Pentru a selecta iesirea de sunet, apasati in mod repetat butonul I/II.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzorul stang, iar semnalul audio de
la intrarea audio R este trimis la difuzorul drept.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzoarele stang si drept.

R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este trimis la difuzoarele stang si drept.
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Selectare {ara / Limba pentru meniul
afisat pe ecran

Meniul ghidului de instalare este afigat pe ecranul televizorului cand este
pornit pentru prima data.

0 Apasati butonul A sau ¥ sau € sau P si apoi butonul OK pentru a
selecta limba dorita.

e Apasati butonul A sau ¥ sau € sau P si apoi butonul OK pentru a
selecta tara dumneavoastra.

* Daca doriti s& modificaji Selectarea {arii / limbii

ﬂ Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
meniul OPTIUNI.

e Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
meniul Limba(Language). Meniul poate fi afisat pe ecran in limba
doritd de dumneavoastra.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
meniul Tara.

e Apasati butonul P> si apoi utilizati butonul € sau P pentru a selecta
tara sau limba dorita.

e Apasati butonul OK.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

© OBSERVATIE

INPUT MODE
o
|

INPUT BRIGHT

&)
O O O O
® I E
® I E
BACK -DVH MENU
EXITO .GUIDE

TIME TIME
SHIFT SHIFT

©6OE:i® @

u
B

=

glm

>

=]

= (g

Q |k
m
(@

=
o

o)
m
=

» Dacee nu finalizafli instalarea Installation guide (Ghidului de instalare) prin apaesarea butonu-
lui EXIT sau intrerupefli afigarea OSD (afigaj pe ecran), acesta va apaerea repetat, cand este

aprins televizorul.

» Dacee selectafli gregit flara, este posibil ca teletextul see nu aparae corect pe ecran gi sae avefli

unele probleme cand utilizafli teletextul.

» Este posibil ca functia Cl (Interfata Comuna) sa nu fie aplicata pe baza circumstantelor de televizare din tara.
» Este posibil ca butoanele de control ale modului DTV s& nu functioneze, in functie de

circumstantele de emisie din fiecare tara.

» in tarile in care standardele emisiei digitale nu sunt stabilite, unele functii DTV ar putea sa nu

functioneze, in functie de condiille emisiei.
> Setarea de tard ‘UK’ trebuie activata doar in UK.




SELECTARE LIMBA
(DOAR IN MOD DIGITAL)

Functia AUDIO va permite sa selectati limba dumneavoastra
preferata pentru audio. Daca datele audio in limba selectata nu
sunt emise, sonorul va fi redat in limba implicita.

Utilizati functia Subtitle (Subtitrare) atunci cand sunt difuzate
subtitrari in doua sau mai multe limbi. Daca datele de subtitrare in
limba selectata nu sunt emise, subtitrarea va fi afisata in limba
implicita.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul OPTIUNI.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Limba(Language).

9 Apasati butonul P> si apoi folositi butonul A sau ¥
pentru a selecta Audio, Subtitle sau Subtitle Hard

of hearing.

e Apasati butonul P> apoi « sau P> pentru a selecta limba
pe care o doriti.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

© OBSERVATIE

< Selectare limba audio >

BACK MENU

EXIT GUIDE

@& @O @

Informatii OSD limba audio

» Atunci cand sunt difuzate doua sau mai multe limbi,

puteti selecta limba audio folosind butonul I/l de pe

telecomanda.

» Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta o limba pen-

tru datele audio.

» Apasati butonul « sau » pentru a L+R, L+L sau R+R.

< Selectare limba subtitrare >

» Daca sunt emise doua sau mai multe limbi pentru subti-

trare, puteti selecta limba de subtitrare cu ajutorul

butonului SUBTITLE de pe telecomanda.

> Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta o limba de
subtitrare.

Afisaj Stare

N.A Serviciul nu este disponibil
pEg Audio MPEG

LILD Audio Dolby Digital

R Audo periiu "Perscane cu problerme de vedere!
Audio pentru "Persoane cu probleme de auz
Afisaj Stare

N.A Serviciul nu este disponibil
TEXT Subtitrare teletext

Subtitrare pentru "Persoane cu

deficiente de auz"

- Sonorul/subtitrarea pot fi afisate intr-o forma mai simpla cu 1-3 caractere emise de catre furnizorul de servicii.
- Daca selectafi sonor suplimentar (Audio pentru aPersoane cu probleme de vedere/auzO), se poate auzi o parte din

coloana sonora principala.
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SETAREA CEASULUI

Ceasul este setat automat cand se receptioneaza
semnalul digital. (Este posibil sa setati ceasul manual
daca televizorul nu are semnal DTV.)

Inainte de a utiliza functia de pornire / trecere in modul
standby la momentul stabilit, trebuie sa setati timpul corect.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul TIMP.

g Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Ceas.

9 Apasati butonul », apoi butonul < sau » pentru a
selecta optiunea de an, data sau ora.

Dupé selectare, folositi butonul A sau ¥ pentru a
seta optiunile de an, data si ora.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

OCIE
OJEHIESXC)

BACK MENU

DVR
EXITO ‘GUIDE

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

r ﬁ +
voL PR

SETARE | Ceas
IMAGINE | Temporizator oprire

AUDIO | Temporizator pornire
Opr. Programata

TIMP »
Fus orar

OPTIUNI

Ceas

Timp _20 |_14 |
Temporizator oprire DELE] 12 Apr
Temporizator pornire Anul 2007

Opr. Programata
Fus orar




@O G

DEZACTIVAREA/ACTIVAREA S
EXITO ‘GUIDE

TEMPORIZATORULUI AUTOMAT ey O
Functiile Pornit, respectiv Oprit, realizeaza pornirea automati e @ ’WE
a monitorului, respectiv trecerea sa automata in modul stand- SHIFT ® SHIFT
o«

by, la momentul stabilit.

La doua ore dupa pornirea monitorului Brin functia Pornit.
acesta va fi trecut automat in modul standby daca pana atun- 1 e (F
ci nu a fost apasat nici un buton.
Dupd programarea functiilor, acestea opereazi zilnic la VoL PR
momentul stabilit.

Dacd ambele functii au fost _E)rogramate pentru acelasi
moment, se executd functia Oprit.

Pentru ca func‘ia Pornit sa aiba efect, monitorul trebuie sa se
afle in starea standby.

SETARE | Ceas

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ IMAGINE | Temporizator oprire
. AUDIO | Temporizator pornire
pentru a selecta meniul TIMP. Opr. Programata

Fus orar

OPTIUNI

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Temporizator oprire sau Temporizator
oprire/Temporizator pornire.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Pornit.

* Pentru a anula functiile Pornit/Temporizator
Ceas

oprire, selecta Oprit. T
Temporizator pornire » | Oprit
. i . ) Opr. Programata \/ Pornit
e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a el S
seta ora. Nivel sonor 3

Mod v |

- . . . La Program _0_|
e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a seta minutul.

6 Numai pentru functia

* La Program: Apasati butonul » si apoi butonul A
sau V¥ pentru a selecta TV, DTV sau Radio din
meniul Mod. Apoi, apasati butonul » si apoi
butonul A sau ¥ pentru a selecta postul.

* Nivel sonor: Apasati butonul » si apoi butonul A
sau ¥ pentru a regla nivelul volumului la pornire.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.
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CONFIGURAREA OPRIRII
AUTOMATE

Daca este activat i nu exista semnal de intrare, televizorul
se opreste automat dupa 10 minute.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul TIMP.

ta Opr. Programata.

ta Oprit sau Pornit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec-

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec-

OJENINDIO,
OIEEIEDEC)

BACK .-DVR MENU
g@ ‘GUIDE
O

TIME OK TIME
SHIFT ® SHIFT

+) X [+
& &7

SETARE | Ceas
IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO | Temporizator pornire
Opr. Programata

Fus orar

Ceas

Temporizator oprire

Temporizator pornire

Opr. Programata » |/ Oprit
Fus orar Pornit




SETAREA FUSULUI ORAR

Atunci cand selectati un oras care corespunde unui Time Zone
(Fus Orar), ora televizorului este setatd conform informatiilor
bazate pe datele despre fusul orar si GMT (Ora Meridianului
Greenwich) primite la semnalul de difuzare atunci cand ora
este setata automat de un semnal digital.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul TIMP.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Fus orar.

e Apasati butonul » apoi butonul € sau P pentru a
selecta fusul orar din zona in care efectuati
vizionarea.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

CONFIGURAREA
TEMPORIZATORULUI SOMN

Nu este nevoie sa va aduceti aminte sa inchideti
televizorul inainte de a va culca.

Regulatorul de timp pentru starea de inactivitate comuta
televizorul in modul standby la timpul prestabilit.

e Apasati butonul SLEEP in mod repetat pentru a
selecta numarul de minute.

Pentru inceput pe ecran va apérea optiunea ° o .
- - Min’, urmata de urmatoarele optiuni pentru tem-
porizatorul pentru asteptare. 10, 20, 30, 60, 90, 120,
180, sau 240 minute.

0 Céand numarul de minute dorit este afisat pe ecran,
regulatorul incepe numaratoarea inversa de la
numarul de minute selectat.

o Pentru a vedea timpul ramas pand la trecerea
automata in modul standby, apasati o data butonul
SLEEP.

0 Pentru a anula regulatorul de timp pentru starea de
inactivitate, apasati butonul SLEEP in mod repetat
pana cand pe ecran apare* © - - - Min "

e Atunci cand stingeti monitorul, functia este resetata.

EXIT

BACK IﬂJ

GUIDE

SETARE | Ceas

SUBTITE

IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO | Temporizator pornire

TIMP >
OPTIUNI
ECRAN

Fus orar

Ceas

Temporizator oprire

Temporizator pornire

Opr. Programata

Fus orar Fus orar

Londra GMT

Opr. Programata
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SETARE PAROLA S| SISTEMUL

DE BLOCARE

Daca introduceti intai parola, apasati ‘0’, ‘0", ‘0’, ‘0’ pe
telecomanda.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Blocare sistem.

Apasati butonul » si apoi « sau P pentru a selecta
Pornit.

Pentru a seta parola

Apasati butonul » si folosti butoanele NUMERE
pentru a introduce o parola din 4 cifre.

Asigurati-va ca veti retine acest numar!
Introduceti din nou parola pentru a confirma.

Daca ati uitat parola, apasati ‘7', ‘7, ‘7', ‘7', pe tele-
comanda.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

SETARE

BACK MENU
EXITO ‘GUIDE

TIME
SHIFT(

+

VO

=

@000

IMAGINE | Tara
uplo || Blocare sistem

A

OPTIUNI »

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

TIMP

L
o

I
| 2
I

@000

O

TIME
’SHIFI'

+

PR

Limba(Language)

Control parental

Eticheta intrare

SIMPLINK

Mod din fabricatie

Blocare off

Nou

Setati parola

=l=1=]=]
Confirmare

=l=1=]=]




INPUT MODE BACK .m MENU
GIY)

POWER EXIT GUIDE

CONTROL DE CATRE e ’
® SHIFT

L T

o %

A
S =] SHIFT

PARINTI —
Aceasta functie se desfaspara conform informatiilor +| =
de la punctul de difuzare. In consecinta, daca ) VoL
semnalul contine informatie eronata, aceasta functie
nu poate fi utilizata. —_
Va permite realizarea unor scheme de blocare pentru e
a bloca canale sau a realiza anumite clasificari. ® © O
Pentru a avea acces la acest meniu este necesara o
parol. ® 66 0
Acest aparat este programat sa retina ultima optiune
selectata chiar daca inchideti televizorul. ’ ® 6
Recording (Inregistrare) si TimeShift Mode (Mod
inregistrare temporizata) pot fi efectuate chiar si in @ '

modul blocat sau clasificare.
Cand inregistrarea este blocata sau clasificata in

starea intarziat, mesajul "locked program (program SETARE | Limba(Language)
blocat)" se afigeaza fara fereastra parolei. _ TIAGHE |[Tara

In cazul inregjstrarii programului blocat sau al unui ' AUDIO |Blocare sistem
program clasificat, programul inregistrat va deveni un ¥ mmp | Control parental

Eticheta intrare

program blocat doar daca introduceti parola inainte OPTIUNI » | ik
de incheierea inregistrarii. Daca doriti sa redati ECRAN | Mod din fabricatie
programul blocat, trebuie sa introduceti parola.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Control parental.
Apasati butonul » pentru a introduce parola asa

Limba(Language)
Tara

cum v-a fost solicitat. Blocare sistem
. e 1w " Control parental Indrumare parentala
Televizorul este setat cu parola initiala “0-0-0-0". Etichetalintrare opit

o . . SIMPLINK Blocare taste
e Apasati butonul » apoi « sau » pentru a selecta Mod din fabricaie oprit
Indrumare parentald sau Blocare taste.

Indrumare parentala (doar in modul Digital)
Impiedici vizionarea de catre copii a anumitor
posturi de televiziune destinate adultilor, conform
cu limitele acordurilor stabilite pentru vizionare.
Blocare taste

Acest aparat poate fi configurat astfel incat sa fie in Taste blocate, dacd televizorul este

Zevme f’? tele.comandaf' F;elntryva-l controla. g oprit, apasati butonul & / 1, INPUT, PR A sau
ceasta functie poate fi folosita pentru a impiedica ¥ de pe televizor sau butoanele POWER,

vizionarea neautorizata. INPUT, D/A, PR + sau - sau NUMAR de pe
o Apasati butonul A sau ¥ pentru a efectua setarile telecomanda.
corespunzatoare.
Cu Taste blocate, pe ecran se afiseaza
9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea [\ Taste blocate daca in timpul vizionarii
normald in modul TV. unui program la televizor este apasata ori-

care tasta de pe panoul frontal.

YVIVINTEVd JILO™LISTFH/10HINOD

~



TELETEXTUL
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Aceasta functie nu este disponibila in toate {arile.

Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV, serviciu care ofera informatii de ultima ora
despre evenimente (stiri), vreme, programele TV, pretul actiunilor si multe altele.

Decodorul teletext al acestui monitor accepta sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. Sistemul SIMPLE (tele-
textul standard) consta dintr-un numar de pagini care se selecteaza prin introducerea directa a numarului de
pagina. Sistemele TOP (teletext cu funciii de selectie complexe) si FASTEXT (teletext cu funciii de selectie
complexe si cu indexarea paginilor pentru optimizarea cautarii) reprezinta metode mai moderne care permit
selectarea rapida si usoara a informatiilor de tip teletext.

ACTIVAREA / DEZACTIVAREA TELETEXTULUI

Apasati butonul TEXT pentru a comuta la modul teletext. Pe ecran apare pagina initiala sau ultima pagina.

In antet sunt afisate doua numere de paglna numele statiei TV, data si ora. Primul numar de pagina reprezinta
selectia efectuats de dumneavoastra, iar al doilea reprezmta pagina aflsata in momentul respectiv.

Apasa’;l butonul TEXT sau EXIT pentru a dezactiva modul teletext. Monitorul revine in modul anterior de lucru.

SISTEMUL SIMPLE

B Selectarea paginii

@ Introduceti numarul de pagina dorit, ca numar de trei cifre, cu ajutorul butoanelor numerice. Daca in timpul tastarii
introduceti un numar eronat, completati-l la trei cifre si apoi introduceti numarul de pagina corect.

© Butonul PR + sau - poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.

SISTEMUL TOP

Ghidul utilizatorului afigeaza in partea de jos a ecranului patru cadmpuri colorate in culorile rosu, verde, gal-
ben si albastru. Campul galben indica grupul urmator, iar campul albastru indica blocul urmator.

B Selectarea blocurilor / grupurilor / paginilor

© Cu ajutorul butonului albastru puteti trece de la un bloc la altul.

® Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu defilare automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urmatoare cu defilare automata la grupul urmator.
Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR +.

© Butonul rosu permite revenirea la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR -.

B Selectarea directa a paginii

Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul TOP prin introducerea unui numar de
trei cifre utilizand butoanele numerice.



SISTEMUL FASTEXT

Paginile teletext sunt codificate cu culori in partea de jos a ecranului si se selecteaza prin apasarea butonu-
lui colorat corespunzator.

B Selectarea paginii

@ Apasati butonul Efl pentru a selecta pagina de index.
Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.
Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul FASTEXT prin introducerea unui numar
de trei cifre utilizand butoanele numerice.

© Butonul PR + sau - poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.

FUNCtIl TELETEXT SPECIALE

B REVEAL (afisarea informatiilor ascunse)

Apasati acest buton pentru a afisa informatiile ascunse, ca de exemplu solutiile ghicitorilor sau jocurilor de
puzzle.

Apasati din nou acest buton pentru a ascunde din nou informatiile.

B UPDATE (actualizare)

Afiseazape ecran o imagine TV in timp ce asteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stdnga sus
al ecranului se afiseaza. Atunci cand este disponibila paglna actualizata, afisajul dlspare si se afiseaza
in loc numarul pagmu

Apasati acest buton pentru a vedea pagina teletext actualizata.

B TIME (timp)
Atunci cand urmariti un program TV, apasati acest buton pentru a afisa ceasul in coltul din dreapta sus al
ecranului. Pentru a ascunde ceasul, apasati din nou acest buton. In modul teletext, apasati acest buton
pentru a selecta un numar de sub-pagina. Numarul de sub-pagina este afisat in partea de jos a ecranului.
Pentru a pastra sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu, butonul verde, butonul PR + sau - sau
butoanele numerice.
Apasati din nou pentru a termina aceasta functie.

=

B HOLD (dezactivarea schimbarii automate a paginii)
Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afisat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini si numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand apasati acest buton, simbolul de stop (oprire) este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului si modificarea automata a paginii este dezactivata.
Pentru a continua, apasati din nou acest buton.

INLX31313L I
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TELETEXT DIGITAL

*Aceasta funciie este disponibila doar in Marea Biritanie.

Aparatul va ofera posibilitatea de a accesa teletextul digital care este imbunatatit semnificativ in multe
privinte, cum ar fi textul, grafica si aga mai departe.

Acest teletext digital poate fi accesat prin intermediul serviciilor de teletext digitale si servicii specifice care
difuzeaza teletext digital.

Trebuie sa selectati off (oprire) din limba de subtitrare pentru a afisa teletextul prin apasarea butonului
SUBTITLE.

Daca este activat serviciul teletext digital sau doar serviciul teletext digital, functia Trick Play nu este
suportata.

Functia de inregistrare imediatd nu este suportata in cazul doar serviciu teletext digital.

Serviciul teletext digital nu este suportat in modul intarziat.

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

0 Apasati butoanele numerice sau butonul PR + sau - pen-
tru a selecta un serviciu digital care emite teletext digital.
Pentru a afla care sunt serviciile de teletext digital,
consultati lista de servicii EPG.

BBCNEWS 24
BC

s Comedy Preview
[5] Big Read Vote

e Urmati indicatiile referitoare la teletextul digital si
avansati la pasul urmator apasand TEXT, OK A sau V¥,
<« sau », ROSU, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe

o«

=) . JOGGER €

- 151 Suspect was tec

9 Pentru a schimba serviciul de teletext digital, trebuie
doar selectati un serviciu diferit folosind butonul
numeric sau PR + sau -.

Apasarea butonului MENU, GUIDE sau INFO @ va
determina disparitia temporard a serviciului teletext.
Atunci cand apasati cele trei butoane din nou, servici-
ul teletext va aparea din nou.

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

0 Apésati butoanele numerice sau butonul PR + sau - pen-
tru a selecta un serviciu digital care emite teletext digital.
News
e Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a porni & Main Headlines
teletextul.

e Urmati indicatiile referitoare la teletextul digital si
avansati la pasul urméator apasand OK, A sau V, «
sau », ROSU, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe.

SHORTCUTS BACK MENU BHEAEH

9 Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a opri
teletextul si pentru a va intoarce la vizionarea TV.

Unele servicii va pot permite sa accesati serviciile text
prin apasarea butonului ROSU.

Apasarea butonului MENU, GUIDE sau INFO () va
determina disparitia temporard a serviciului teletext.
Atunci cand apasati unul dintre cele trei butoane din
nou, serviciul teletext va aparea din nou.




ANEXA
DEPANAREA

Sistemul nu functioneaza normal.

= Verificati daca nu se gaseste vreun obiect intre produs si teleco-
mandad, care ar putea bloca semnalul.
Telecorpanda nu = Verificati daca bateriile sunt corect instalate (+ la +, - la -)?
functioneaza = Verificati daca modul de operare este corect: DVD, STB etc.?
= Instalati baterii noi.
Alimentarea = verificati daca nu este setat programul TIMER
produsului este m Verificati setarile de tensiune. Sursa de curent este intrerupta.
oprita subit = Nu vedeti nici un fele de emisiune pe canalul setat cu functia Auto
oprit activata. )

Functia video nu functioneaza.

= Verificati daca produsul este pornit.

= Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

= Cablul de alimentare este introdus in priza de curent electric din perete?
= Verificati directia si / sau localizarea antenei.

= Verificati priza de curent electric din perete, introduceti cablul de ali-
mentare al altui produs in priza unde produsul a fost conectat.

Nu aveti imagine si
nu auziti
sunetul

= Aceasta este normal, imaginea poate aparea incet in timpul procedurii
de pornire. Rugam contactati echipa de service daca imaginea nu
apare dupa cinci minute.

Imaginea apare incet
dupa pornire

Nu se vede culoarea, " Corectati optiunea Culoare in meniu-ul optiunilor.

sau = Pastrati distanta necesara intre produs si video — recorder.
imaginea este slaba, = incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
sau nu se vede imag- , capjurile video sunt instalate adecvat?

ihea = Activati oricare dintre functii pentru a revenii la luminozitatea imaginii.

Apar bare orizontale
/verticale, sau
imaginea tremura

= Verificati daca nu sunt interferinte locale, ca de pilda alt aparat elec-
tric sau o unealta de putere mare.

= Statia de emisie sau operatorul de cablu are probleme, incercati sa
prindeti alt program.

m Semnalul statiei de emisie este slab, reorientati antena pentru a
receptiona programele mai slabe.

= Verificati prezenta surselor care pot crea interferinte.

Anumite canale sunt
receptionate mai slab

>
=
m
S

C

Linii sau patrdtele
in imagine

= Verificati cablul HDMI conform versiunii 1,2.
Cablurile HDMI nu sunt compatibile cu versiunea 1,2, aceasta cauzeaza
clipiri ale ecranului sau lipsa afisajului. In acest caz, utilizati cele mai recente
cabluri HDMI compatibile cu versiunea 1,2.

Nu exista imagine la
conectarea HDMI

-
N
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Functia audio nu functioneaza.

m Apdsati butonul VOL +/- .
Imaginea este OK dar " ASunetuI este pe MUTE? - Apasati butonul MUTE.
nu se aude sunetul  ®Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
= Cablurile audio sunt instalate adecvat?

Nu se aude nici un

U = Corectati optiunea Balans in meniu-ul optiunilor.
sunet din difuzoare.

Sunete neobisnuite  * © schimbare a umiditatii mediului ambiant poate duce la zgo-
se aud din interiorul mote neobisnuite cand produsul este pornit sau oprit; aceasta nu
produsului indica vreo avarie a produsului.

Nu exista sunet la
conectarea HDMI sau
USB

= Verificati cablul HDMI conform versiunii 1,2.
= Verificati cablul USD conform versiunii 2,0.

*Aceasta functie nu este disponibild pentru toate modelele.

N

Functia DVR nu este operationala.

® Formatati unitatea fixa de stocare.

Eroare HDD Retineti ca toata informatia de pe HDD va fi stearsa.
Dacé aceasta operatiune nu rezolva problema, contactati cel mai apropiat
dealer LG.
Schedule Rec. ® Verificati Recording Space (spatiul de inregistrare) apasand pe DVR.

A Dacéa nu mai exista spatiu disponibil pentru inregistrare, stergeti programele

planiﬁggtréeﬁ:i:f‘; Rec inutile din Recorded TV List (Lista inregistrri TV).

(Inregistrare instant) nu ™ Verificati numérul de programe din Recorded TV List (Lista inregistrari TV).
porneste. Numarul maxim pentru inregistrari este de 255 in Recorded TV List
' (Lista inregistrari TV).

|

Este o problema in modul PC. (Se aplica doar pentru clasa PC)

Semnalyl este in afara . Corectati rezolutia, frecventa orizontal sau frecventa verticals.
limitelor. = Verificati sursa semnalului.

Benzi sau bare verti- = Lucrati cu auto - configuratia pentru a modifica ceasul, faza sau
cale pe fundal, pozitia H/V.

distorsie orizontala

si pozitie gresita

Culoarea ecranului nu este = Verifica’;i cablul de intrare a semnalului.
stabil3 sau este unitars ™ Reinstalati cardul PC video.

Exista o problema cu setarile PICTURE (IMAGINE).

Cand utilizatorul ® Acest lucru inseamna ci televizorul se afld in modul In Store (In magazin).
modifica setarile de Pentru a comuta in modul Home (Acasa) trebuie s procedati dupa cum urmeaza:
imagine, televizorul Din meniul televizorului, selectati OPTIUNI -> Mod din fabricatie -> Setéri din

revine automat la setarile  fabricafie (Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o parola de 4 cifre.
inifiale dupa o anumits asteptati cateva secunde pentru ca televizorul sa descarce din nou) -> apare

ecranul initial OSD "Ghid de Instalare" -> Selectati Limba -> Selectati Home
(Acasd) -> Selectati Tara si Fus orar -> Apasati butonul OK. Cautarea
programelor va incepe automat (Puteti opri cautarea apasand butonul OK).
Astfel, ati finalizat comutarea in modul Home (Acasa).

perioada de timp.




INTRETINERE

Defectiunile timpurii pot fi prevenite. O curatare atenta si periodica poate prelungi durata de timp in care
dispuneti de noul dumneavoastréa televizor. Aveti grija sa opriti alimentarea si sa scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de a incepe orice actiune de curatare.

Curé’garea ecranului

lata un mod extraordinar in care puteti feri ecranul de praf pentru un timp. Umeziti o cérpa moale intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam de rufe sau detergent de spalat vase. Stoarceti carpa
pana cand aproape s-a uscat $i apoi stergeti cu ea ecranul.

e Aveti grija sa nu ramana apa in exces pe ecran si apoi lasati sa se usuce la aer inainte de a porni
televizorul.
Curatarea carcasei

= Pentru a indeparta praful sau murdaria, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata si fara scame.
= Va rugam aveti grija sa nu utilizati o carpa uda.

Absenta prelungita

A ATENTIE

» Daca trebuie sa va |asati televizorul in stare de inactivitate pentru o perioada lunga de timp (de exem-
plu, in vacanta), ar fi o idee bunad sa scoateti din priza cablul de alimentare pentru a va proteja
impotriva unor eventuale avarieri cauzate de trasnete sau supratensiuni.
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SPECIFICATII DE PRODUS

42PG69**

MODELE

42PG6900-ZC/ 42PG6900-ZF
42PG6910-ZF

50PG69+*

50PG6900-ZC/ 50PG6900-ZF
50PG6910-ZF

YX3NV

~
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— 1044,4 x 735,4 x 308,0 mm 1235,6 x 849,3 x 364,1 mm
mensun! inclusiv suportul 41,1 x 29,0 x 12,2 inches 48,7 x 33,5 x 14,4 inches
Wmexindimex e
Grosime)
for suport 1044,4 x 680,6 x 7?,6 mm 1235,6 x 792,8 x 7?,6 mm
41,1 x 26,8 x 3,2 inches 48,7 x 31,3 x 3,2 inches
Greutate inclusiv suportul 28 kg / 61,7 livre 43,7 kg / 96,3 livre
fara suport 25 kg / 55,1 livre 39,7 kg / 87,5 livre
Cerinta de aimentare AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Consum 310W 420W
Sistem TV PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/I
Acoperire programe VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedanta antena externa 75 O
Temperaturi de depoziare 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Condficemegy ~ UTdEeRGREEE o Maipuidesox
Temperat.ré o depodre -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Umidtzte de deporre Mai putin de 85%

= Specificatile de mai sus pot fi schimbate fara instiintare prealabild, pentru imbunatatirea calitafii.




PROGRAMAREA TELECOMENZII

Telecomanda este multi-brand sau universala. Poate fi programata sa opereze majoritatea aparatelor con-
trolabile de la distanta ai altor producétori.

Retineti ca telecomanda s-ar putea sa nu controleze toate modelele altor marci.

Programarea unui cod al telecomenzii

“ Testati telecomanda.
Pentru a afla daca telecomanda poate controla un aparat fara programare, porniti aparatul, cum ar fi
un VCR si apasati butonul corespunzator (de exemplu DVD sau VCR) de pe telecomands, in timp ce
o indreptati spre aparat. Testati butoanele POWER (ALIMENTARE) si PR +/- pentru a vedea daca
aparatul raspunde la comenzi. Daca nu, telecomanda necesita programare pentru a controla aparatul.

Porniti aparatul ce urmeaza sa fie programat, dupa care apasati butonul MODE (MOD)
corespunzator pe telecomanda (de exemplu DVD sau VCR). Butonul pentru telecomanda al aparatului
corespunzator este aprins.

Apasati butoanele MENU si MUTE simultan, telecomanda fiind pregatita pentru programarea codului.

Introduceti un cod format din cifre, folosindu-va de butoanele numerotate ale telecomenzii. Codurile
numerice de programare pentru aparatul corespunzator pot fi gasite la urmatoarele pagini. Din nou,
daca codul se dovedeste corect, aparatul se va opri.

©

9 Apasati butonul MENU pentru a memora codul.

Testati functiile telecomenzii pentru a va asigura ca aparatul raspunde la comenzi. In caz contrar,
repetati procedura de la pasul 2.

CODURI DE PROGRAMARE

DVD

Marca Coduri Marca Coduri Marca Coduri

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006 :Z:
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015 ;(
GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006

JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018

MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025

MARANTZ 024 PROSCAN 005 006
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VCR
Marca Coduri
AIWA 034
AKAI 016 043
125 146
AMPRO 072
ANAM 031 033
AUDIO DYNAMICS 012 023
BROKSONIC 035 037
CANON 028 031
CAPEHART 108
CRAIG 003 040
CURTIS MATHES 031 033
DAEWOO 005 007
065 108
12 116
DAYTRON 108
DBX 012 023
DYNATECH 034 053
ELECTROHOME 059
EMERSON 006 017
029 031
036 037
129 131
FISHER 003 008
FUNAI 034
GE 031 033
107 109
GO VIDEO 132 136
HARMAN KARDON 012
HITACHI 004 018
043 063
INSTANTREPLAY 031 033
JCL 031 033
JCPENNY 012 013
040 066
JENSEN 043
JVC 012 031
048 050
130 150
KENWOOD 014 034
047 048
LG (GOLDSTAR) 001 012
101 106
LLOYD 034
LXI 003 009
017 034
MAGIN 040

046

103
039
129
033

135
041
010
110
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101

153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marca
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGCA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Coduri
033 034 041

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041
109
147
008
033
054

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

Marca
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH

VICTOR

VIDEO CONCEPTS

VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

Coduri

032
105
13
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010
039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101

104



CODURI IR

1. Cum se conecteaza

® Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe televizor

2. Coduri IR pentru telecomanda

= Modulafia de iegire

Puls unic, modulat cu semnal de 37.917KHz la 455KHz.

m Configurarea cadrului
Primul cadru

electrod Cod personalizat jos

||

Cadru de repetare

] I

| de

=

Frecventa purtatoare

FCAR = 1/Tc = fosc/12
Raport util = T1/Tc = 1/3

Cod personalizat inalt
co|c1 |c2|c3|c4|c5|cs|c7

Cod date

D0|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7

I Cod date |

Cod de repetare
T |
\
® Cod de electrod
| o ms | |
’~ '|’= 4.5ms ﬁl
= Cod de repetare
H 0.55 ms
I [
R J
| 9 ms 2.25ms

® Descrierea bitilor

Bit 70"
0.56ms ‘

1.12ms |

® Interval de cadru: Tf

BT [

0.56 ms

Modulatia este transmisa atata timp cat butonul este apasat.

Tf

Tf

S R

11

|
[1]

YX3aNV

~

2.24ms

Tf=108ms @455KHz
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Cod (Hex)

Funciie

PR +

Observatie

Buton de telecomanda

PR -

Buton de telecomanda

VOL +

Buton de telecomanda

VOL -

Buton de telecomanda

Up (a)

Buton de telecomanda

Down (V)

Buton de telecomanda

Right (»)

Buton de telecomanda

Left (<)

Buton de telecomanda

ALIMENTARE

Buton de telecomanda

MUTE

Buton de telecomanda

Butoane numerice O

Buton de telecomanda

Butoane numerice 1

Buton de telecomanda

Butoane numerice 2

Buton de telecomanda

Butoane numerice 3

Buton de telecomanda

Butoane numerice 4

Buton de telecomanda

Butoane numerice 5

Buton de telecomanda

Butoane numerice 6

Buton de telecomanda

Butoane numerice 7

Buton de telecomanda

Butoane numerice 8

Buton de telecomanda

Butoane numerice 9

Buton de telecomanda

INPUT

Buton de telecomanda

INFO ©

Buton de telecomanda

GUIDE

Buton de telecomanda

SUBTITLE

Buton de telecomanda

EXIT

Buton de telecomanda

FAV

Buton de telecomanda

Q.VIEW

Buton de telecomanda

D/A

Buton de telecomanda

TV/RADIO

Buton de telecomanda

SIMPLINK

Buton de telecomanda

BRIGHT +

Buton de telecomanda

BRIGHT -

Buton de telecomanda

I/l

Buton de telecomanda

SLEEP

Buton de telecomanda

MENU

Buton de telecomanda

OK(®@)

Buton de telecomanda

LIST

Buton de telecomanda

TEXT

Buton de telecomanda

REVEAL

Buton de telecomanda

TIME

Buton de telecomanda

BACK

Buton de telecomanda

UPDATE

Buton de telecomanda

INDEX

Buton de telecomanda

HOLD

Buton de telecomanda

Albastru

Buton de telecomanda

Galben

Buton de telecomanda

Verde

Buton de telecomanda

Rosu

Buton de telecomanda

RATIO

Buton de telecomanda

>

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

|4«

Buton de telecomanda

>

Buton de telecomanda

<«

Buton de telecomanda

dd

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

DVR

Buton de telecomanda

LIVETV

Buton de telecomanda

(Alimentare Pornita/ Oprita)



SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMANDA EXTERNA; RS-232C

| HOMI IN 5© @; = g
Setare RS-232C =l o b
T e U b3
HDMUDVI IN _ 7 2
Conectati mufa jack de intrare RS-232C la un dis- [=] @E.% il
R i = C

pozitiv de comanda externa (cum ar fi calculatorul
sau un sistem de control A/V) si controlati extern
funcitiile televizorului.

Conectati portul serial al dispozitivului de comanda la
mufa jack RS-232C de pe panoul din spate al televi-
zorului.

Cablul de conectare RS-232C nu este livrat odata cu
televizorul.

Tip de conector; Mufa tata D-Sub cu 9 pini

Cod. Nume pin

1 Fara conexiune

2 RXD (Receptie date)
3 TXD (Transmisie date)
4

DTR (latura DTE este pregatita - DTE
= Echipament de Date Terminal)

5 GND (Impamantare)

6 DSR (latura DCE este pregatita - DCE
= Echipament pentru Transmitere
Date)

7 RTS (Pregatit pentru trimitere date)

8 CTS (Liber pentru trimitere date)

9 Fara conexiune

Configuratii RS-232C

Configuratii cu 7 fire(Cablu standard RS-232C) Configuratii cu 3 fire (Nu este standard)
PC TV PC TV
RXD 20— o3 TXD RXD 2e—@3 TXD >
TXD 36— o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD %
GND S5e— 5 GND GND 56e——eo5 GND ;(
DTR 46— 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e——o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS S8e—— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Cod identificare

Folositi aceasta functie pentru a specifica codul de identi-
ficare a monitorului.

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1’ A se vedea
pagina 112.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Mod din fabricatie.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Set ID.

Apasati butonul » si apoi butonul « sau » pentru a
regla Set ID pentru a alege codul de identificare
dorit pentru monitor. Intervalul de reglare pentru
Set ID este 1-99.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

@I
®E®E
EXlT%%( WGUDE

® gy O
TIME ( ’TIME
SHIFT @ SHIFT

+ ) = (4

SETARE | Limba(Language)
IMAGINE | Tara
AUDIO | Blocare sistem

Control parental

Wiy Eticheta intrare

OPTIUNI| siMPLINK
ECRAN | Mod din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod din fabricatie

Set ID
1|

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID
hld 1

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit




Communication Parameters

= Viteza de transmisie : 9600 bps (UART)
= Lungimea sirului de date : 8 bits
= Paritate: Nici una

Lista de referinta comenzi

COMANDA COMANDA DATA
1 2 (Hex)
01. Pornire k a 00 ~ 01
02. Format imagine k ¢ Consultati pagina 110
03. Ascundere imagine k d 00 ~ 01
04. Mod silentios k e 00 ~ 01
05. Controlul volum k f 00 ~ 64
06. Contrast k g 00 ~ 64
07. Luminozitate k h 00 ~ 64
08. Culoare k i 00 .~ 64
09. Nuanta k ] 00 .~ 64
10. Claritate k k 00 ~ 64
11. Selectie OSD k I 00 ~ 01
12. Mod de blocare k m 00 ~ 01
a telecomenzii

13. Balans k t 00 .~ 64
14. Temperatura culorii  k u 00 ~ 03
15. Reglare pe rosu k v 00 ~ 50
16. Reglare pe verde k w 00 ~ 50
17. Reglare pe albastru _k $ 00 ~50
18. Stare anormala k z 00 ~ 07
19. Metoda ISM j p.. Consultati pagina 112
20. Putere joasa i q 00 ~ 01
21. Setare ord Orbiter (optiune) j r 01 ~FE
22. Sefare pixeii Orbiter (optune) ~ j s 00~ 03
23. Autoconfigurare i u 01

24. Comanda de selectare  m
a canalului

25. Trimitere cod IR m c Cod cheie
26. Selectie intrare (principald) x b Consuttati pagina 113

a Consultati pagina 113

* La setarea 18 ~ 26, niciun meniu nu se afiseaza pe ecran.

= Bit de stop: 1 bit
u Cod de comunicare: Cod ASCII
= Folositi un cablu inversat.

Protocol de Transmisie/Receptie

Transmisie
[Comanda1][Comanda2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Comanda 1]: Prima comanda. (j, k, m sau x)

* [Comanda 2]: A doua comanda.

[Set ID]: Puteti regla numarul de identificare al aparatului
pentru a alege numarul de identificare al moni-
torului dorit in meniul Special. Intervalul de
reglare este 1 - 99. Daca selectati Set ID "0",
fiecare aparat TV conectat este controlat.
Numarul de identificare al aparatului este indicat
in format zecimal (1 - 99) In meniu si ca hexa-
zecimal (0x0 - 0x63) pe protocolul de trans-
misie/receptie.

[DATA]: Pentru a transmite datele de comanda.
Transmite datele "FF" pentru a citi starea comenzii.

[Cr]: Tasta de retur de car

cod ASCII "0x0D"
* [ ]: Cod ASCII "spatiu (0x20)’

*

*

*

Confirmare OK
[Comanda?2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date corespunzitoare. In acest
moment, daca datele sunt in modul de citire a datelor,
indica datele starii actuale. Daca datele sunt in modul
de scriere a datelor, datele sunt readuse pe computer.

Confirmare Eroare

[Comanda 2][ 1[Set ID][ ][NG][Data][x]

YX3aNV

~

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date necorespunzatoare de la
functii neviabile sau erori de comunicare.

Data 01: Cod ilegal

02: nu exista functie de sustinere
03: Asteptati mai mult timp
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01. Pornire (Comanda 2 : a)

P Comanda pornirea si oprirea televizorului.
Transmisie

[k{a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Oprire
Confirmare

[a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

01 : Pornire

P Pentru afisarea pornirii si opririi.

Transmisie

[kI[al[ ][Set ID][ J[FF][Cr]

Confirmare

[a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

*Tn acest mod, daca alte funcji transmit date ‘OxFF’ bazate
pe acest format, feed-back-ul datelor de confirmare
prezintd statusul pentru fiecare funcie.

02. Format imagine (Comanda 2 : c)

» Pentru reglarea formatului ecranului.
De asemenea, puteti regla formatul ecranului folosind
butonul ARC (control format imagine) de pe teleco-
manda.

Transmisie

[KI[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Ecran normal (4:3)
01 : Ecran lat (16:9)
02 : Zooml
03 : Zoom2
04 : Original
05 : 149

Confirmare

[c][ ][Set ID][ ][OK][Data] [x]

* Cu ajutorul intrérii RGB-PC sau Component, selectai
formatul imaginii de pe ecran de 16:9 sau 4:3.

03. Ascundere imagine (Comanda 2 : d)

P Pentru selectarea ascunderii/afisarii imaginii.

Transmisie

[KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Ecran Mute dezactivata (Imagine activata)
10 : Ecran Mute activatd (Imagine dezactivata)

Confirmare

[d][ 1[Set ID][ J[OK][Data] [x]

04. Mod silenfios (Comanda 2 : e)

P Pentru activarea/dezactivarea sonorului.
Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul butonului
MUTE de pe telecomanda.

Transmisie

[k[e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Mod silentios dezactivat (Volum activat)
01 : Mod silentios activat (fara sonor)

Confirmare

[e][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

05. Control volum (Comanda 2 : f)

» Pentru reglarea volumului.
Puteti de asemenea, regla volumul cu ajutorul butoanelor
de volum de pe telecomanda.

Transmisie

(KI[fI[ 1[Set ID][ ][Data] [Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare

(1L 1[Set ID][ J[OK][Data][x]

06. Contrast (Comanda 2 : g)

P Pentru reglarea contrastului ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie

(k] [g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare
[g][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

07. Luminozitate (Comanda 2 : h)

P Pentru reglarea luminozitatii ecranului. Luminozitatea
poate fi reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

(kI[h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare

[h][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]



08. Culoare (Comanda 2 : i)

» Pentru reglarea culorii ecranului. Culoarea poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[IT[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare
[1[ T{Set ID][ ][OK][Data][x]
09. Nuantd (Comanda 2 : j)

» Pentru reglarea nuantei ecranului.Nuanta poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

(KIDT[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data rosu : 00 ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare
UI[ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

10. Claritate (Comanda 2 : k)

P Pentru reglarea claritéii ecranului. Claritatea poate fi
reglatd si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 112.

Confirmare
[K][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

11. Selectie OSD (Comanda 2 : I)

P Pentru a selecta din telecomanda activarea/dezacti-
varea OSD (afisare pe ecran).

Transmisie

[KI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: OSD afisat 01: OSD ascuns
Confirmare

([ 1[Set ID][ ][OK][Data] [x]

12. Mod de blocare a telecomenzii (Comanda 2 : m)

» Pentru a bloca telecomanda si butoanele de pe panoul
frontal al televizorului.

Transmisie
[][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Blocare inactiva 01: Blocare activa

Confirmare
[m][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Daca nu folositi telecomanda, folositi acest mod. Cand
alimentarea de la retea este pornitd/oprita, se
dezactiveaza blocarea comenzii externe.

13. Balans (Comanda 2 : t)

P Pentru reglarea balansului. De asemenea, balan-
sul poate fi reglat si din meniul AUDIO.

Transmisie
[KI[t][ T[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 ~ Max : 64

* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 112.

Confirmare
[t][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

14. Temperatura culorii (Comandé 2 : u)

» Pentru reglarea temperaturii culorii.
Temp. culoare poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[k][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Rece 01: Mediu 02: Cald 03: Utilizator
Confirmare

[u][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

15. Reglare pe rosu (Comanda 2 : v)

P Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.
Transmisie

[KI[VI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 ~ Max: 50

* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 112.
Confirmare

[VI[ J[Set ID][ ]J[OK][Data] [x]

16. Reglare pe verde (Comanda 2 : w)

P entru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

[][w][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 ~ Max: 50

* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 112.

Confirmare

(W] 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

17. Reglare pe albastru (Comanda 2 : $)
P Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

[KI[$][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 ~ Max : 50

* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2. A se vedea pagina 112.
Confirmare

[$][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

>
=
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18. Stare anormala (Comanda 2 : z)

» Pentru recunoasterea unei stari anormale.

Transmisie

[kI[z][ 1{Set ID][ J[FF][ ][Cr]
Data FF: Citire

Confirmare

[2][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

Data 00: Normal (Alimentare pornita si exista semnal)
01: Fara semnal (Alimentare pornita)
02: Opriti televizorul cu ajutorul telecomenzii
03: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de inactivitate
04: Opriti televizorul cu ajutorul functiei RS-232C
05: 5V jos
06: CA jos
07: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Fan

Alarm (Alarma ventilator) (optiune)

08: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Off time
(trecere in standby la momentul stabilit)

09: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Auto-sleep
(setarea automata a timpului de inactivitate)

19. Metoda ISM
(Comanda 1 : j, Comanda 2 : p)

» Pentru comanda metodei ISM. De asemenea puteti regla
Metoda ISM din meniul OPTIUNI.
Transmisie

UI{PIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Normal
01: White wash

02: Orbiter
03: Inversion

Confirmare

[PI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Asocierea datelor in * Asocierea datelor in
timp real 1 timp real 2
00 : Pasul O 00 : -40
/:\: Pasul 10 (Cod identi- 8; gg

ficare aparat 10) ol
F: Pasul 15 (Cod iden- 28:0
tificare aparat 15)

10 : Pasul 16 (Cod iden- 4E : +38
i tificare aparat 16) 4F : +39
50 : +40

64 : Pasul 100

6E : Pasul 110

7.3 : Pasul 115

74: Pasul 116

C7: Pasul 199

F.E : Pasul 254

FF : Pasul 255

20. Putere joasa
(Comanda 1 : j, Comanda 2 : q)

» Pentru reducerea consumului de putere a monitorului. De
asemenea puteti regla Puterea joasa din meniul OPTIUNI.

Transmisie

Ul[a][ T{Set ID][ ][Data][ J[Cr]
Data 00: Oprit Data 01: Pornit

Confirmare

[q][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 1. Setare ora Orbiter (Comandat:j,
Comanda?2:r)

» Pentru reglare duratei de operare a orbiter-ului.
Transmisie

UIIFIL ][Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Data Min: 01 ~Max: FE
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'.

Confirmare

[F1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 2. Setare pixeli Orbiter (Comandai:j,
Comanda2:s)

P entru reglarea numérului de pixeli in functia orbiter-ului.

Transmisie

UI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 01 ~Max: 03
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'.

Confirmare

[s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



2 3. Autoconfigurare
(Comand& 1 : j, Comanda 2 : u)
P Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii i minimizarea

tremorului imaginii. Functioneaza doar in modul RGB (PC).

Transmisie
DI{ul[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Pentru a seta
Confirmare

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

24. Comanda de selectare a canalului
(Comandéd 1 : m, Comanda 2 : a)
» Selectati canalul conform urmatorului numar fizic.
Transmisie
[m][a][ ][SetID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Date0O : Date canal inalt
DateO1 : Date canal redus
ex. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Nr. 0 -> Nu are importanta
Date02  0x00 : ATV principal,
0x10 : DTV principal

Gama date canal
Analog - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)

Confirmare
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Data Min: 00 ~ Max: 7D

25. Trimitere cod IR
(Comanda 1 : m, Comanda 2 : c)
» Pentru a transmite codul cheie IR de la distanta.
Transmisie
[m[c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data: Codul cheie - Consultati pagina 106.

Confirmare
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

26. Selectie intrare (Comanda 1 : x, Comanda 2 : b)
(Intrare imagine principala)

» Pentru a selecta sursa intrarii.
Transmisie

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data: Structura

MSB LSB
0 0 010 0 0]O0 0
L Intrare externa 1 L Numar intrareJ

Intrare externa Data
0 0 0 0 DTV
0 0 0 1 Analogic
0 0 1 0 AV
0] 0 1 1 Component
0 1 0 0 RGB
0 1 0 1 HDMI
Numar intrare Data
0 0 0 0 Intrare1
0 0 0 1 Intrare2
0 0 1 0] Intrare3
0 0 1 1 Intrare4
Confirmare

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]

YX3aNV
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